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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
1.1. Priekslikuma pamatojums un merki

Sa direktivas priekslikuma merkis ir izveidot atbilstigu tiesisko regulgjumu tadu tiesibu
kolektivajam parvaldijumam, kuras tiesibu subjektu varda parvalda mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijas, paredzot noteikumus, kas nodroSina visu kolektiva parvaldijuma
organizaciju labaku parvaldibu un parredzamibu, ka arT veicinot un atvieglojot muzikalo
darbu autortiesibu daudzteritorialu licencéSanu, ko veic autorus parstavosas mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacijas.

Jebkura pakalpojuma sniegSanai, kur§ ietver kada autora aizsargata darba (pieméram,
dziesmas vai muzikalas kompozicijas, vai cita aizsargata tiesibu objekta, pieméram,
fonogrammas vai izpildijuma) izmantoSanu, ir nepiecieSama attiecigo autortiesibu vai
blakustiesibu subjekta izsniegta licence. Sadi pakalpojumi var tikt sniegti bezsaist,
pieméram, demonstréjot filmu kinoteatri vai atskanojot miziku koncertzale, tomér arvien
vairak tas notiek tieSsaist€. Licence ir jasanem no visiem iesaistitajiem tiesibu subjektiem
(autoriem, izpilditajiem, producentiem). Dazas nozarés licences visbiezak tiesa veida izsniedz
attiecigais tiesibu subjekts (pieméram, filmas producents), savukart citas nozar€s kolektivajam
tiesibu parvaldijumam ir loti liela nozime, jo Tpasi saistiba ar muzikalo darbu autortiesibam.
Dazu izmantoSanas veidu gadijumos, piemeram, attieciba uz izpilditaju un ierakstu
producentu atlidzibas tiestbam par fonogrammu raidiSanu un publisko izpildiSanu, ari
galvenokart tiek izmantots kolektivais parvaldijums.

Tiesibu subjekti uztic savas tiesibas mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai,
kas to varda parvalda §is tiesibas. Tas ari sniedz tiesibu subjektiem un lietotdjiem tadus
pakalpojumus ka licenCu izsniegSana lietotajiem, tiesibu ienémumu parvaldiba, tiesibu
subjektiem pienakoSies maksajumi un tiesibu TstenoSana. Mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijam ir loti liela nozime, jo ipasi tados gadijumos, kad individualas
sarunas ar atseviSkiem darbu raditajiem nebiitu praktiskas un bitu saistitas ar nesamérigi
augstam darfjumu izmaksam. Tam ir biitiska nozime, ari aizsargajot un veicinot kultiras
izpausmju daudzveidibu un sniedzot mazakajiem un mazak populariem repertuariem iesp&ju
ieklut tirgd.

Tiek uzskatits, ka ir nepiecieSama riciba divas jomas.

Pirmkart, attieciba uz visu nozaru kolektivo tiesibu parvaldijumu ir nepiecieSams veikt
pielagojumus attieciba uz biedriem un lietotajiem sniegto pakalpojumu efektivitati, precizitati,
parredzamibu un atbildibu. Parak Iénais modernizacijas temps negativi ietekmé jaunu
piedavajumu pieejamibu paterétajiem un pakalpojumu sniedz&jiem, jo tas kavé inovativu
pakalpojumu ievieSanu, 1paSi tieSsaistes vid€é. Lai nodroSinatu atbilstigu pakalpojumu
sniegSanu, iek$€ja tirgli izmantojot darbus vai citus tiesibu objektus, ko aizsarga autortiesibas
un blakustiesibas, kolektiva parvaldijuma organizacijas biitu jamudina pielagot to darbibas
metodes ta, lai labumu gttu darbu raditaji, pakalpojumu sniedzgji, patérétaji un Eiropas
ekonomika kopuma. Ta ka kolektiva parvaldijuma organizacijas licencé tiesibas valsts un
arvalstu tiesibu subjektu varda, to darbibai ir loti biitiska ietekme uz So tiesibu izmantoSanu
visa ieksgja tirgli. Dazu $adu organizaciju darbiba rada bazas attieciba uz to parredzamibu,
parvaldibu un darbibam ar tiesibu iep€mumiem, kas iekaséti tiesibu subjektu varda. Jo 1pasi
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bazas ir tikusas paustas attieciba uz dazu organizaciju atbildibu pret saviem biedriem kopuma
un galvenokart — attieciba uz to finanSu parvaldibu. Vairakam mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijam joprojam nakas saskarties ar problému, ka veiksmigi pielagoties
realitatei un vienota tirgus vajadzibam.

Otrkart, veidojoties tieSsaisté pieejama kultliras satura vienotajam tirgum, ir tikusi pausti
aicinajumi veikt izmainas autortiesibu — pasi muzikalo darbu autortiesibu — licencéSana, jo
miizikas tieSsaistes pakalpojumu sniedzgji saskaras ar griittbam iegit licences apvienotam
repertudram attieciba uz vairaku dalibvalstu teritoriju. Lai gan vairaki faktori, tostarp
pakalpojumu sniedz&ju komercialie 1émumi, veicina tieSsaiste sniegto muzikas pakalpojumu
teritorialo sadrumstalotibu, nevajadzeétu parak zemu novertét ari griitibas daudzteritorialo
licen¢u iegiisana. So pakalpojumu ES tirgus sadrumstalotiba savukart ierobezo miizikas
tieSsaistes pakalpojumu pieejamibu, un rezultata autortiesibu aizsargati muzikalie darbi nav
tik plasi licencéti vai to autori nesanem pienacigu atlidzinajumu, ka tas biitu iespjams. ST
sadrumstalotiba ari nelauj patérétajiem izmantot visas iespgjas pieklit daudzveidigajiem
miizikas repertuariem. Ja citas jomas kolektivais tiesibu parvaldijums nav sagadajis nekadas
problémas, kas bitu jarisina Saja konteksta, tad saistiba ar muzikalo darbu autortiesibu
kolektivo parvaldijumu situacija ir citada. Lai Eiropas Savieniba veicinatu mizikas likumiga
piedavajuma pieejamibu tieSsaiste, ir svarigi risinat $os jautajumus.

Tapéc $a priekslikuma merkis ir $ads: a) uzlabot mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizaciju parvaldibas un parredzamibas standartus, lai tiesibu subjekti var€tu Tstenot
efektivaku kontroli par tam, un palidzet palielinat to parvaldibas efektivitati un b) atvieglot
kolektiva parvaldijuma organizacijam muzikalo darbu autortiesibu daudzteritorialu
licenc€sanu tieSsaistes pakalpojumu sniegSanai.

1.2. Visparigais konteksts

Sis priekslikums ir sagatavots saistiba ar Eiropas digitalizacijas programmu' un strategiju
“Eiropa 20207, kuras mérkis ir gudra, ilgtsp&jiga un integréjosa izaugsme”. Sava "Vienota
tirgus akta" Komisija noteica, ka intelektualais ipasums ir viena no jomam, kurds vajadziga
riciba, un uzsveéra, ka interneta laikmeta ir jaspgj attistit kolektivo parvaldijumu ta, lai ta
piedavatu vairak starpvalstu un, iesp&ams, visas ES méroga licenc€Sanas modelu, kas
aptvertu vairaku dalibvalstu teritorijas. Pazinojuma "Intelektuala paSuma tiesibu vienotais
tirgus"* Komisija noradija, ka ta ierosinas tiesisko regul&jumu autortiesibu un blakustiesibu
kolektivajam parvaldijumam. Sa tiesibu akta priekslikuma nozimigums tika uzsveérts ari
Komisijas pazinojuma ,,Eiropas Patérétaju tiesibu aizsardzibas programma’.

LESD 167. panta noteikts, ka Savienibai sava riciba janem véra kultiiras aspekti, jo 1pasi, lai
respektétu un veicinatu kulttiru daudzveidibu.

Tehnologija, digitalas uznéméjdarbibas modelu attistiba un tieSsaistes patérétaju pieaugosa
neatkariba nozimé to, ka ir pastavigi jaizverte, vai patlaban spéka esoSie autortiesibu
noteikumi rada pareizos stimulus un lauj tiesibu subjektiem, tiesibu lietotajiem un
patérétajiem izmantot moderno tehnologiju sniegtas iespéjas. Sis priekslikums biitu jaskata

COM(2010) 245.
COM(2010) 2020.
COM(2011)206.
COM(2011)287.
COM(2012) 225.
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nevis izol&ti, bet gan ka dala no pasakumu kopuma, kurus Komisija ierosina vai plano
ierosinat, lai atvieglotu tiesibu licencéSanu un, visparigak, piekluvi pievilcigam digitalajam
saturam, jo Tpasi parrobezu konteksta. Lidztekus jautajumiem par mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizaciju darbibu saistiba ar So prieksSlikumu Komisija apsver ari to, vai ir
vajadzigi citi pasakumi, lai atvieglotu licenc€Sanu kopuma, ko veic vai nu atseviski tiesibu
subjekti, personas, kuram tiesibas ir nodotas, vai mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas. Sie apsvérumi attiecas arf uz jautajumu par tiesibu teritorialitati un tas ietekmi
uz noteikta satura vai pakalpojumu licencéSanu.

A1l saistiba ar Eiropas digitalizacijas programmu, Komisijas pazinojumiem ,,Intelektuala
Ipasuma tiesibu vienotais tirgus” un ,,Vienota sist€ma uztic€Sanas pastiprinasanai vienotajam
digitalajam e-tirdzniecibas un tie§saistes pakalpojumu tirgum"® un turpmakiem pasakumiem
saistiba ar ,,Zalo gramatu par audiovizualo darbu izplatiSanu tieSsaisté Eiropas Savieniba:
iesp&jas un problémas celd uz digitalo vienoto tirgu”’ Komisija veic padzilinatu juridisko un
ekonomisko analizi attieciba uz autortiesibu un blakustiesibu darbibas jomu un funkcionéSanu
saistiba ar interneta parraidém vienotaja tirgi, tostarp par to, vai pasreiz€jie izp€mumi un
ierobezojumi, kas pieskirti saskapa ar Direktivu 2001/29/EK par dazu autortiesibu un
blakustiesibu aspektu saskano$anu informacijas sabiedriba®, biitu jaatjaunina, vai ar tos bitu
jaturpina saskanot ES Itmen.

1.3. Speka esosie noteikumi priekSlikuma joma

Lai gan dazas no spéka esodajam direktivim autortiesibu joma’ ir atsauces uz tiesibu
parvaldijumu, ko veic mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas, neviena no tam
nepieversas So organizaciju darbibas veidam ka tadam.

Komisijas Ieteikuma 2005/737/EK par likumigu miizikas tieSsaistes pakalpojumu autortiesibu
un blakustiesibu kolektivo parrobezu parvaldijumu'® dalibvalstis tika aicinatas veicinat tadas
normativas vides izveidi, kas biitu piem@rota autortiesibu un blakustiesibu parvaldijumam, lai
nodro$inatu likumigus miizikas tieSsaistes pakalpojumus un uzlabotu mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizaciju parvaldibas un parredzamibas standartus. Ka ieteikums
tas bija nesaistoss, un ta brivpratiga istenosana ir bijusi nepietickama.

6 COM(2011) 942.

Skatit ,,Zala gramata par audiovizualo darbu izplatiSanu tieSsaisteé Eiropas Savieniba: iespgjas un
problémas cela uz digitalo vienoto tirgu.” COM(2011) 427. .

s OV L 167, 22.6.2001., 10. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 22. maija Direktiva 2001/29/EK par dazu autortiesibu un
blakustiesibu aspektu saskanosanu informacijas sabiedriba (OV L 167, 22.6.2001.), Eiropas Parlamenta
un Padomes 2006. gada 12. decembra Direktiva 2006/115/EK par nomas tiesibam un patapindjuma
tiesibam, un dazam blakustiesibam intelektuala ipasuma joma (OV L 376, 27.12.2006.), Eiropas
Parlamenta un Padomes 2001. gada 27. septembra Direktiva 2001/84/EK par talakpardosanas tiestbam
par labu makslas originaldarba autoram (OV L 272, 13.10.2001.), Padomes 1993. gada 27. septembra
Direktiva 93/83/EEK par dazu noteikumu saskanosSanu attieciba uz autortiesibam un blakustiesibam,
kas piemerojamas satelitu apraidei un kabelu retranslacijai (OV L 248, 6.10.1993.), Eiropas Parlamenta
un Padomes 2009. gada 23. aprila Direktiva 2009/24/EK par datorprogrammu tiesisko aizsardzibu
(kodificeta versija) (OV L 111, 5.5.2009.), Eiropas Parlamenta un Padomes 1996. gada 11. marta
Direktiva 96/9/EK par datubazu tiesisko aizsardzibu (OV L 77, 27.3.1996.), Eiropas Parlamenta un
Padomes 2006. gada 12. decembra Direktiva 2006/116/EK par autortiesibu un dazu blakustiesibu
aizsardzibas terminiem (kodificéta versija) (OV L 372, 27.12.2006.), Eiropas Parlamenta un Padomes
2011. gada 27. septembra Direktiva 2011/77/ES, ar ko groza Direktivu 2006/116/EK par autortiesibu un
dazu blakustiesibu aizsardzibas terminiem (OV L 265, 11.10.2011.).

10 OV L 276, 21.10.2005.
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1.4. Atbilstiba paréjiem politikas virzieniem

Sis  priekslikums papildina 2006. gada  12. decembra  Direktivu 2006/123/EK  par
pakalpojumiem iek$gja tirgni'', kuras mérkis ir izveidot tiesisko regulgjumu, lai nodroginatu
brivibu veikt uzpeéméjdarbibu un pakalpojumu brivu apriti starp dalibvalstim.
Direktiva 2006/123/EK attiecas uz mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam ka
uz kolektiva parvaldijuma pakalpojumu sniedzgjiem.

Priekslikums ir biutisks autortiesibu un blakustiesibu aizsardzibai. Saja sakara nozimigakie
starptautiskie instrumenti ir Bernes konvencija par literatiras un makslas darbu aizsardzibu,
Romas konvencija par izpilditaju, fonogrammu producentu un raidorganizaciju tiesibu
aizsardzibu, Pasaules tirdzniecibas organizacijas Ligums par intelektuala ipasuma tiesibu
komercaspektiem, Pasaules intelektuala Tpasuma organizacijas Ligums par autortiestbam un
Pasaules intelektuala TpaSuma organizacijas Ligums par izpildijjumu un fonogrammam. Ari
Apvienoto Naciju Organizacijas Izglitibas, zinatnes un kultiiras organizacijas Konvencija par
kultiiras izpausmju daudzveidibas aizsardzibu un veicinasanu, kas paplaSina Eiropas
Savienibas saistibas lidz starptautiskam Iimenim, atgadinats intelektuala Tpasuma
nozimigums.

2. APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES
NOVERTEJUMA REZULTATI

2.1 Sabiedriska apsprieSanas

PriekSlikums ir balstits uz plaSiem dialogiem un apsprieSanam ar ieinteres€tajam personam,
tostarp autoriem, izdevejiem, izpilditajiem, producentiem, mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijam, komercialiem lietotajiem, paterétajiem un publiska sektora
iestadém.

Taja nemti vera viedokli, kas tikuSi pausti sabiedriska apsprieSana par tieSsaisté pieejamo
saturu'”, kuras mérkis bija veicinat turpmakas pardomas un diskusijas par iesp&jamajiem
Eiropas risinajumiem ar satura digitalo “dematerializ€Sanu” saistitam problémam, tostarp
jautajuma par to, ka veicinat vieglaku un atraku tiesibu noskaidroSanu, vienlaikus nodrosinot
taisnigu un pienacigu atlidzibu tiesibu subjektiem. ApsprieSanas laika Ipasa uzmaniba tika
veltita jautajumam par kolektiva parvaldijuma organizaciju parvaldibu un parredzamibu un
tiesibu parrobezu parvaldijumu attieciba uz miuzikas tieSsaistes pakalpojumiem. Vairaki
respondenti uzskatija, ka dazadu muzikas repertuaru apvienoSana padaritu vienkarSaku tiesibu
noskaidroSanu un licencéSanu. Vairakas autoru apvienibas, izdeveji un komercialie lietotaji
uzskatija, ka jaturpina apsvért mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju
parvaldibas un parredzamibas jautajumus. Patérétaju apvienibas kopuma atbalstija
priekslikumu par reglament&josu iniciativu (piemé&ram, saistoSu juridisko instrumentu).

2010. gada Komisija apspriedas ar mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam un
miizikas tieSsaistes pakalpojumu sniedzgjiem. Ta ari organizgja atklatu izskatidanu'’ par
kolektivo tiesibu parvaldifjumu ES, kura piedalijas gandriz 300 ieinteresétas personas. So
apspriesanos rezultati apstiprinaja ieprieks identificétos trikumus kolektivaja tiesibu

i OV L 376, 27.12.2006.
12 No 22.10.2009. Iidz 5.1.2010.
13 23.4.2010.
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parvaldijuma un nepiecieSamibu uzlabot kolektiva parvaldijuma organizaciju parvaldibas un
parredzamibas pamatstandartus un radit sisteému, kas atvieglotu muzikalu darbu licencéSanu
tieSsaiste.

2.2 Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana
Argju ekspertu atzinums netika izmantots.
2.3 Ietekmes novértéjums

Ietekmes novertejuma izskatiti divas grupas iedaliti risinajumi, kas attiecas uz: a) jautajumiem
saistiba ar trikumiem parvaldibas un parredzamibas standartos, kurus piemero dazas
kolektiva parvaldijuma organizacijas, ka rezultata biezi vien rodas nepilnibas to finansu
parvaldiba; b) problémas, kas saistitas ar dazu autoru mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizaciju nepietickamu sagatavotibu, lai vartu izsniegt tieSsaistes daudzteritorialas
licences, nemot vera ar So darbibas veidu saistitas prasibas un juridiskas nenoteiktibas sajiitu,
un kas apgriitina muzikalo darbu repertuara apvienosanu.

Politikas risindjumi attieciba uz mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju
parvaldibu un parredzamibu ir sadi:

— status quo (A1) saglabasana, palaujoties uz spiedienu no tirgus un citu organizaciju
puses (tostarp pasregulaciju), neatrisinatu parrobezu jautajumus (piem&ram,
autoratlidzibu plusmu kontroles problémas).

— Esoso ES tiesibu aktu labaka istenosana (A2) un tajos ieklauto principu saskanotaka
pieméroSana valstu Iimeni nepanaktu mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizaciju darbibas apstaklu saskapoSanu. Jautajumi, kuriem jau esoSie principi
nav piem&rojami, paliktu neatrisinati.

— Esoso principu kodifikacija (A3) nozim&tu, ka Kopienu Tiesas judikatiira, Komisijas
pretmonopola l@mumos un Ieteikuma 2005/737/EK pienemtie principi tiktu ieklauti
tiestbu aktos. Tomer §is risinajums neaptver nesenak konstat€tas problémas attieciba
uz finansu parskatamibu un kontroli, ko veic tiesibu subjekti.

— Parvaldibas un parredzamibas reguléjuma (A4) tiktu kodificéti speka esosie principi
un radita sikak izstradata parvaldibas un parredzamibas noteikumu sistéma, palielinot
iesp€jas kontrolét kolektiva parvaldijuma organizacijas.

Lai risinatu gritibas saistiba ar muzikalo darbu autortiesibu kolektivo licencéSanu
izmantoSanai tieSsaiste tika izskatiti $adi politikas risinajumi:

— Saglabajot status quo (Bl), ieks€jais tirgus paliktu sadrumstalots, jo tiesibu
licenc&sana tieSsaistes pakalpojumu joma joprojam biitu sarezgita un apgriitinosa.

— Eiropas licencésanas pase (B2) veicinatu brivpratigu repertuara apvienoSanu
muzikalo darbu izmantoSanai tieSsaisteé ES méroga un tiesibu licencéSanu, izmantojot
daudzteritorialas licenc€Sanas infrastruktiiras. Uz visiem kolektivajiem licencétajiem
visa ES attiektos vienoti noteikumi, un tiktu radits konkurences spiediens uz
kolektiva parvaldijuma organizacijam, mudinot tas izstradat efektivaku licencéSanas
praksi.
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— Paraléla tiesa licencesana (B3) lautu tiesibu subjektiem noslegt tieSus licences
ligumus ar lietotajiem, neatsaucot savas tiesibas no mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijjuma organizacijam. Tas gan veicinatu konkurenci starp kolektiva
parvaldijuma organizacijam, tomér netiktu izveidots ne kopigo noteikumu minimums
licencétajiem, nedz arT noteikti tiktu veicinata repertuara apvienosana.

— Plasakas kolektivas licenceéSanas un izcelsmes valsts principa piemérosanas (B4)
risindjums paredz prezumpciju, ka katrai kolektiva parvaldijuma organizacijai ir
pilnvaras pieskirt vispargjas licences visa repertudara izmantoSanai tieSsaist€é ar
nosactjumu, ka kolektiva parvaldijuma organizacija ir "pilnvarots parstavis". Sis
risingjums nedz raditu mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam
stimulu padarit efektivaku savu darbibu, nedz ar1 vienkarSotu daudzteritorialo tiestbu
licencésanu (ta ka biitu iesp&jams atteikties no kolektivas parvaldibas, repertuars
daudzos gadijumos tiktu sadrumstalots).

— Centralizets portals (B5) dotu iesp&u mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam apvienot savu repertuaru daudzteritorialai licencéSanai viena darfjuma,
koordingsanai izmantojot portalu. Sis risinajums raisa nopietnas bazas par ta saderibu
ar konkurences tiestbam.

Péc katra risinajuma priekSrocibu un trikumu riipigas izsveérSanas tika izvéléts A4 un
B2 risinajums.

3. PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI
3.1. Juridiskais pamats

Priekslikuma pamata ir LESD 50. panta 2. punkta g) apakSpunkts, 53. pants un 62. pants, jo ta
mérkis ir veicinat brivu pakalpojumu sniegSanu. IevieSot mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizaciju darbibas parvaldibas un parredzamibas pamatstandartus, tiktu
aizsargatas biedru un lietotaju intereses un tadejadi atvieglota un veicinata ari parrobezu
kolektiva parvaldijuma pakalpojumu sniegSana, jo Ipasi tapéc, ka kolektiva parvaldijuma
organizacijas parasti parvalda gan citu dalibvalstu tiesibu subjektu tiesibas (tostarp,
izmantojot ta sauktos parstavniecibas ligumus, kurus kolektiva parvaldijuma organizacijas
parasti noslédz ar citas dalibvalstis registrétam kolektiva parvaldijuma organizacijam), gan
autoratlidzibu parrobezu plismas. Turklat, novérSot visa Eiropa piemérojamo kolektiva
tiesibu parvaldijuma noteikumu sadrumstalotibu, tiks atvieglota visu to pakalpojumu brivu
aprite, kuri ir balstiti uz autortiesibu un blakustiesibu aizsargatu saturu. Pasakumi, lai
atvieglotu daudzteritorialu licencu pieskirSanu tieSsaistes pakalpojumu sniedzgjiem, loti
atvieglos $adu muzikalo darbu izplatiSanu un pieejamibu tieSsaistg.

3.2. Subsidiaritate un proporcionalitate

ES riciba ir nepiecieSama saskana ar subsidiaritates principu (LESD 5. panta 3. punkts), jo
tiesiskais reguléjums gan valstu, gan ES limeni ir izradijies nepietickams, lai risinatu
problémas. Savieniba jau ir pienémusi tiesibu aktus, ar kuriem tikusSas saskanotas tiesibu
subjektu svarigakas tiesibas, ko parvalda kolektiva parvaldijuma organizacijas'®. So tiesibu
parvaldijumam ieks$gja tirgt vajadzetu notikt salidzinama, efektiva un parredzama veida, un to

1 Skatit 5. zemsvitras piezimi.
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nevajadz&tu kavet valstu robezam. Turklat ierosinatas ricibas mérkus nevar pietickama méra
sasniegt atseviSkas dalibvalstis, tadejadi tos varétu labak sasniegt ES limeni, nemot véra
problému starpvalstu raksturu:

— attieciba uz parvaldibu un parredzamibu — ievérojama dala no mantisko tiesibu
kolekttva parvaldijuma organizaciju veiktas autoratlidzibu iekas€Sanas ir saistita ar
citu valstu repertuaru. Probléma, ka kolektiva parvaldijuma organizacijas biedri
nesp€j uzraudzit tas darbibas, jo Tpasi izteikti attiecas uz arvalstu tiesibu subjektiem.
Ta ka tie nav attiecigo arvalstu kolektiva parvaldijuma organizaciju biedri, tiem ir
maz iesp&ju uzraudzit, bet v€l jo mazak — ietekmét to kolektiva parvaldijuma
organizaciju l[émumu pienemsanas procesu, kuras darbojas pasSas savas organizacijas
varda. Lai nodrosSinatu ES tiesibu subjektu intereSu aizsardzibu, visam autoratlidzibu
plismam un jo pasi parrobezu pliismam ir jabiit parskatamam un uzskaititam. Ir maz
ticams, ka dalibvalstis nakotné nodroSinas parredzamibu, kada vajadziga tiesibu
subjektiem, lai varétu izmantot savas tiesibas ar1 citas valstis. ES riciba ir vienigais
veids, ka nodrosinat tiesibu TstenoSanu un jo 1pasi autoratlidzibu iekas€Sanu un sadali
saskanota veida visa ES.

- Daudzteritorialai licencéSanai muzikalo darbu izmantoSanai tieSsaisteé pec bitibas ir
parrobezu raksturs. Tapéc noteikumus, kas paredze€ti, lai nodroSinatu
daudzteritorialas licenc€Sanas nevainojamu funkciongSanu, ir labak noteikt ES
Iimeni, jo dalibvalstis nebiitu spgjigas izstradat noteikumus, kuros biitu paredzéti
mantisko tiesibu kolekttva parvaldijuma organizaciju parrobezu darbibam piemeroti
saskanoti risinajumi.

Priekslikuma ir ieverots proporcionalitates princips (ES liguma 5. panta 4. punkts), un tas
neparsniedz to, kas ir vajadzigs izvirzito mérku sasniegSanai. lerosinatajos noteikumos par
parvaldibu un parredzamibu liela méra ir kodificéta Tiesas pastavosa judikatira saistiba
Komisijas lémumiem pretmonopola joma'”. Tajos nemts véra ari mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizaciju lielums un dalibvalstim paredz€ta iesp€ja atbrivot mazakas
organizacijas no daziem pienakumiem, kas var izradities nesameérigi. Noteikumi par
daudzteritorialu licencéSanu muzikalo darbu izmantoSanai tieSsaist€ attiecas tikai uz
autortiesibam, un tajos noteikts principu minimums, kas vajadzigs, lai izveidotu efektivu un
misdienigu licenc@Sanas sistému, kura spétu darboties digitalaja laikmeta un garantét
repertuara apvienoSanu, aptverot ari mazpopularus un mazak pazistamus muzikalos darbus.
Saja sakara ir paredzéti $adi atbilstigi drosibas pasakumi: pieméram, mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacijai bus iesp&ja izvéeleties, vai veikt tas repertuara
daudzteritorialu licenc€Sanu pasai, vai ar1 uztic€t to citam organizacijam; ari autors nebis
piesaistits tadai mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai, kas nevélas pieskirt
daudzteritorialas licences tiesi vai atlaut to sava varda darit citai organizacijai.

3.3. Juridiska instrumenta izvéle

Komisija ierosina direktivu. Tas ir saskana ar LESD 50. panta 2. punkta g) apaks$punktu,
53. pantu un 62. pantu. Direktiva paredzeta ari vajadziga elastiba attieciba uz So mérku
sasniegSanai piem&rojamiem lidzekliem un nemts vera tas, ka dalibvalstim ir dazadas pieejas

15 Pieméram, lieta C-395/87 Ministere Public pret Jean-Louis Tournier un apvienotas lietas 110/88 un

242/88 Francois Lucazeau un citi pret SACEM un citiem, Komisijas 2008. gada 16. jilija 1émums
(CISAC) (COMP/C2/38.698).
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attieciba uz mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju juridisko formu un to, ka
Sadas organizacijas tiek uzraudzitas.

3.4. PriekSlikuma skaidrojums
3.4.1.  Darbibas joma un definicijas

I sadaja ir ietverti visparigi noteikumi par direktivas prieckSmetu (1. pants) un tas darbibas
jomu (2.pants), ka ari definicijas (3.pants). ST direktiva attiecas uz: i) autortiesibu un
blakustiesibu parvaldijumu, ko veic mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas,
neatkarigi no nozares, kura organizicijas darbojas (Il sadala)'®, un ii) daudzteritorialu
licencéSanu par muzikalu darbu tieSsaistes tiesibam, ko veic mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijas (III sadala). I un II sadala attiecas arT uz organizacijam, kas veic
daudzteritorialu licencéSanu saskana ar I1I sadalu.

3.4.2.  Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas

Il sadala paredzeti noteikumi, kas attiecas uz visu veidu mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizaciju organizatorisko struktiiru un parskatamibu.

1. nodala paredzgti noteikumi, kas reglament€ dalibu mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas. 4. pantd noteiktas konkrétas prasibas, kas biitu japieméro attiecibam starp
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam un tiesibu subjektiem. 5. pantd ir
nodro$inats, ka tiesibu subjekti var atlaut sevis izraudzitajam kolektiva parvaldijuma
organizacijam parvaldit tiesibas un atsaukt S$adu atlauju dal&ji vai pilniba. Kolektiva
parvaldijuma organizacijam savus noteikumus par dalibu organizacija un lidzdalibu ieksgja
lémumu pienemsana vajadz&tu balstit uz objektiviem kriterijiem (6. pants). 7. panta noteikts
biedru pilnsapulces pilnvaru minimums. 8.panta kolektiva parvaldijuma organizacijam
paredz€ta prasiba izveidot uzraudzibas funkciju, kas lautu to biedriem uzraudzit un kontrol&t
to vadibu, vienlaikus ieveérojot attiecigos dalibvalstu noteikumus. 9. panta noteikti konkréeti
pienakumi, lai nodro$inatu kolektiva parvaldijuma organizaciju piesardzigu un pareizu
vadibu.

2. nodald izklastiti noteikumi par kolektiva parvaldijuma organizaciju finanSu parvaldibu:

— parstavéto tiesibu izmantoSanas rezultata iekas€tie iep€mumi ir janodala no
organizacijas pasu aktiviem un japarvalda saskapa ar stingriem noteikumiem
(10. pants);

— mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai savos ligumos ar tiesibu
subjektiem ir janorada piemérojamie atskaitijumi un janodroSina biedriem un tiesibu
subjektiem taisniga piekluve visiem socialajiem, kultiras vai izglitibas
pakalpojumiem, ja tie tiek finans€ti no atskaitijumiem (11. pants);

— mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam ir jaizmaksa tiesibu
subjektiem pienakosas summas precizi un bez liekas kavéSanas un jacenSas
identificét tiesibu subjektus (12. pants).

Dalibvalstis var izlemt nepiemérot dazus prasibas mikrouznémumiem.
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3. nodaja paredzeta nediskrimingSanas prasiba attieciba uz tiesibu parvaldijumu, ko mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija veic citas kolektiva parvaldijuma organizacijas
varda saskana ar parstavniecibas ligumu (13. pants). Nav iesp&jams atskaittt citai kolektiva
parvaldijuma organizacijai pienakoS$as summas bez tas neparprotamas piekriSanas, un
maksajumi citdm organizacijam biitu jaizdara precizi (14. pants).

4. nodala noteikts, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam un lietotajiem
sarunas javeic labticigi. Tarifi biitu japamato ar objektiviem krit€rijiem un to noteikSana
janem veéra tiesibu vertiba tirdznieciba un organizacijas faktiski sniegto pakalpojumu vértiba
(15. pants).

5. nodala (parredzamiba un zinoSana) no mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam ir pieprasits $§ads informacijas atklasanas Iimenis:

— tiesibu subjektu informesana par iekas€tajam un samaksatajam summam, iekasétajam
administrativajam maksam un citiem veiktajiem atskaittjumiem (16. pants);

— citu kolektiva parvaldijuma organizaciju informéSana par tiesibu parvaldijumu
saskana ar parstavniecibas Iigumiem (17. pants);

— tiesibu subjektu, citu kolektiva parvaldijuma organizaciju un lietotaju informe&sana
péc to pieprasijuma (18. pants);

— informacijas publiskoSana par kolektiva parvaldijuma organizacijas organizatorisko
struktiiru un darbibu (19. pants);

— parredzamibas zinojuma ikgad€ja publicéSana, ieklaujot ari informaciju par
parvaldibas principiem un to Istenos$anu, finansu parskatus utt. (20. pants).

3.4.3.  Muzikalo darbu tieSsaistes tiestbu daudzteritoriala licencésana, ko veic kolektiva
parvaldijuma organizdcijas

Il sadala paredzeti nosacijumi, kas jaievéro mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam, sniedzot par muzikalu darbu tieSsaistes tiesibu daudzteritorialas licencéSanas

pakalpojumus (21. pants):

— iesp€jas efektiva un parredzama veida apstradat datus, kas nepiecieSami $adu licenu
izmantoSanai (pieméram, noradot savu mizikas repertuaru, uzraugot ta
izmantoSanu), izmantojot akutaliz€tu, uzticamu datu bazi, kura ieklauti
nepiecieSamie dati (22. pants);

— parskatamiba attieciba uz miizikas tieSsaistes repertuaru, ko ta parstav (23. pants);

— iespeja tiesibu subjektiem un citam kolektiva parvaldijuma organizacijam labot
attiecigos datus un nodroS$inat to precizitati (24. pants);

— darbu, uz kuriem attiecas licences, faktiskas izmantoSanas uzraudziba, iesp&jas
apstradat izmantoSanas zinojumus un izrakstit r€kinus. Jabut ieviestam procediiram,
lai lietotajs vartu apstridét rekinu precizitati (pieméram, lai noveérstu to, ka rékins
tiek izrakstits divreiz). Butu jaizmanto atbilstigi nozares standarti, ja tadi ir
(25. pants);
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- maksajumi tiesibu subjektiem un citam mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam javeic bez kaveSanas, un tie jainformé par izmantotajiem darbiem un
ar to tiestbam saistitajiem finanSu datiem (pieméram, ickas€tds summas, izdaritie
atskaitijumi) (26. pants).

Kolektiva parvaldijuma organizacija var nolemt nepieskirt par muzikalu darbu tieSsaistes
tiesibu daudzteritorialas licences, tomér tas $o organizaciju nekavé turpinat pieskirt valsts
licences attieciba paSai uz savu repertuaru un/vai valsts licences attieciba uz citu kolektiva
parvaldijuma organizaciju repertuaru, izmantojot savstarp&jus Iligumus. Tomer, lai
nodro$inatu, ka repertuaru iesp&jams viegli apvienot, tadgjadi radot ieguvumus miizikas
pakalpojumu sniedz€jiem, kuri vélas piedavat péc iesp€jas pilnigu pakalpojumu visa Eiropa,
ka arT kultiiras daudzveidibai un patérétajiem kopuma, biis japieméro 1pasi drosibas pasakumi,
lai nodroSinatu to, ka visu kolektiva parvaldijuma organizaciju repertuariem ir iesp&ja iegiit
daudzteritorialas licences:

— kolektiva parvaldijuma organizacija var liigt citu kolektiva parvaldijuma organizaciju
pieskirt daudzteritorialas daudzrepertuaru licences, lai tas repertuars biitu parstavets
uz nediskrimingjosa un neekskluziva pamata daudzteritorialai licenc@Sanai
(28. pants). Kolektiva parvaldijuma organizacija, kas sanem pieprasijumu, nedrikst
atteikt, ja ta jau parstav (vai piedava parstavét) vienas vai vairaku kolektiva
parvaldijuma organizaciju repertuaru Sim pasam nolikam (29. pants);

— péc parejas perioda tiesibu subjekti var pieskirt licences (vai nu tiesi, vai izmantojot
citu starpnieku pakalpojumus) par savam tieSsaistes tiesibam, ja to kolektiva
parvaldijuma organizacija nepieSkir daudzteritorialas licences un ja ta nenoslédz
vienu no iepriek§ min&tajiem ligumiem (30. pants).

saistiba ar tas pieSkirtajam daudzteritorialajam licencém, neskarot tas saistibas pret tiesibu
subjektiem, tieSsaistes pakalpojumu sniedzgjiem wvai citam mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijam (27. pants). Il sadala attiecas arT uz mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizaciju meitasuznémumiem (3 1. pants).

Lai panaktu elastibu, kas vajadziga, lai veicinatu licencu pieskirSanu inovativiem tieSsaistes
pakalpojumiem (t. i., tadiem, kas ir bijusi pieejami sabiedribai mazak neka 3 gadus), mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam ir atlauts pieskirt $adas licences bez nosacijuma,
ka tas turpmak jaizmanto ka precedents citu licencu noteikumu noteikSanai (32. pants).
Izp8émuma karta mantisko tiesibu kolektiva parvaldijjuma organizacijam nav jaatbilst
IIT sadalai, kad tas pieSkir daudzteritorialas licences raidorganizacijam attieciba uz to radio vai
televizijas programmu, kuras ieklauti muzikalie darbi, tieSsaistes izmanto$anu (33. pants).

3.4.4. Izpildes pasakumi

IV sadala tiek prasits, lai kolektiva parvaldijjuma organizacijas saviem biedriem un tiesibu
subjektiem daritu pieejamas stidzibu un stridu izSkirSanas procediiras (34. pants). Vajadzetu
biit pieejamiem arT mehanismiem, lai izSkirtu stridus par licenc€Sanas nosacijumiem starp
lietotajiem un mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam (35. pants). Visbeidzot,
dazu veidu stridu gadijuma starp mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam un
lietotajiem, tiesibu subjektiem vai citam kolektiva parvaldijuma organizacijam saistiba ar
daudzteritorialo licenc€Sanu var€tu izmantot neatkarigu un objektivu alternativu stridu
1z8kirSanas sist€tmu (36. pants).
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Dalibvalstis izraugas attiecigds kompetentas iestades, kuras ir pilnvarotas (39. pants):
a) administrét stdzibu procediiras (37. pants); b) administrét efektivas, sameérigas un
preventivas sankcijas (38. pants) un c) uzraudzit III sadalas piemerosanu (40. pants). Tomér
39. panta dalibvalstim nav noteikts pienakums izveidot neatkarigu uzraudzibas iestadi, kas
1pasi nodarbotos ar mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju uzraudzibu.

3.4.5  Pamattiesibas un specifiski apsverumi

Priekslikuma paredzgti efektivi aizsargpasakumi attieciba uz Eiropas Savienibas Pamattiesibu
harta noteikto pamattiesibu piem&roSanu. NepiecieSamie aizsargpasakumi, kas mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam javeic attieciba uz to parvaldibu, un noteikumi
par parrobezu daudzteritorialajam licencém par muzikalu darbu tieSsaistes tiesibam
saltdzinajuma ar esoSo situaciju ierobezotu kolektiva parvaldijuma organizaciju brivibu veikt
uznéméjdarbibu, ka definéts Harta. Tomer, nosakot $adus ierobezojumus, tiktu ieveroti Harta
paredzg&tie nosacijumi, jo tajos paredzets, ka noteiktos apstaklos attiecigo brivibu izmantosana
var tikt ierobeZota. Sie ierobezojumi ir vajadzigi, lai aizsargatu biedru, tiesibu subjektu un
lietotaju intereses un paredz&€tu minimalos kvalitates standartus attieciba uz to, ka mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas izmanto savu brivibu sniegt daudzteritorialas
licencéSanas pakalpojumus muzikalo darbu izmantoSanai tiessaisté iek$¢ja tirgi.

Nemot véra priekslikuma sarezgitibu un darbibas jomu, dalibvalstim ir jaiesniedz to tiesibu
aktu noteikumu un direktivas noteikumu atbilstibas tabula.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Priekslikums neietekmé Eiropas Savienibas budzetu.
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2012/0180 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA

par autortiesibu un blakustiesibu kolektivo parvaldijumu un muzikalo darbu tieSsaistes

W =

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipaSi ta 50. panta 2. punkta
g) apakSpunktu, 53. pantu un 62. pantu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

- - . . . o . . 17
nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu ',

pe&c apspriesanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

(1

2

Direktivas, kuras ir pienemtas autortiesibu un blakustiesibu joma, jau nodrosina augstu
aizsardzibas Itmeni tiesibu subjektiem un lidz ar to regul&jumu, saskana ar kuru var
notikt ar min€tajam tiesibam aizsargata satura izmantoSana. Tas veicina jaunrades
atttstibu un saglabasanu. Ieksgja tirgt, kura konkurence nav izkroplota, inovacijas un
intelektualas jaunrades aizsardziba mudina ar1 investét novatoriskos pakalpojumos un
produktos.

Autortiesibu un blakustiesibu aizsargata satura un saistitu pakalpojumu, tostarp
gramatu, audiovizualo darbu un miizikas ierakstu izplatiSanai ir nepiecieSams licencet
dazadu autortiesibu un blakustiesibu subjektu, piem&ram, autoru, izpilditaju,
producentu un izdev@ju, tiesibas. Parasti tiesibu subjekti var izvél&ties starp tiesibu
individualu vai kolektivu parvaldijumu. Autortiesibu un blakustiesibu parvaldijums
ietver licencu piesSkirSanu lietotajiem, licencu turétaju reviziju un tiesibu izmantosanas
uzraudzibu, autortiesibu un blakustiesibu istenoSanu, no tiesibu izmantoSanas giito
ien@mumu iekas€Sanu un tiesibu subjektiem pienakoSos summu sadaliSanu. Mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas sniedz tiesibu subjektiem iesp&ju sanemt

OVCIL...[...J. [...] Ipp.

13

LV



LV

3)

(4)

)

(6)

atlidzibu par lietojumiem — arT citu valstu tirgos —, kurus tie nesp&tu kontrol&t vai
istenot paSi. Tam ir ar1 bitiska sociala un kultiiras nozime, dodot mazakajiem un
mazak populariem repertuariem iesp&ju ieklat tirgli un tadgjadi veicinot kultiiras
izpausmju daudzveidibu. Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 167. panta noteikts,
ka Savienibai jarikojas, nemot véra kultliras aspektus, jo Tpasi, lai respektétu un
veicinatu kulttru daudzveidibu.

Savieniba registrétam mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam ka
pakalpojumu sniedz&jiem ir jaatbilst valsts prasibam saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes 2006. gada 12. decembra Direkttvu 2006/123/EK par pakalpojumiem ieksgja
tirgn'®, kuras mérkis ir izveidot tiesisko reguléjumu, lai nodroginatu brivibu veikt
uznéméjdarbibu un pakalpojumu brivu apriti starp dalibvalstim. Tadg&jadi mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam vajadz&tu but iesp&jai brivi sniegt
pakalpojumus pari robezam, parstavot tiesibu subjektus, kuri pastavigi uzturas vai veic
uznéméjdarbibu citas dalibvalstis, vai pieskirt licences lietotajiem, kuri pastavigi
uzturas vai veic uznémejdarbibu citas dalibvalstis.

Pastav iev€rojamas atSkiribas starp dazadu valstu noteikumiem, kas reglamente
kolekttva parvaldijuma organizaciju darbibu, jo Tpasi attieciba uz to parredzamibu un
atbildibu pret saviem biedriem un tiesibu subjektiem. Papildus tam griittbam, ar kuram
saskaras arvalstu tiesibu subjekti, Tstenojot savas tiesibas, un parak biezi sliktajai
iekas€to ien@mumu finanSu parvaldibai, mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizaciju darbibas problémas mazina autortiesibu un blakustiesibu izmantos$anas
efektivitati visa ieks$gja tirgl, kait€jot mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizaciju biedru, tiestbu subjektu un lietotaju interesem. Sis griitibas nerodas
neatkarigu tiesibu parvaldijuma pakalpojumu sniedz&ju darbiba, kuri darbojas ka
tiesibu subjektu agenti, parvaldot to tiesibas uz komercialiem pamatiem, un kuros
tiesibu subjekti neisteno savas dalibas tiesibas.

NepiecieSamiba uzlabot mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju darbibu
ir  tikusi  konstatéta jau  iepriekS. Komisijas  2005. gada  18. maija
Ieteikuma 2005/737/EK par likumigu muzikas tieSsaistes pakalpojumu autortiesibu un
blakustiesibu kolektivo parrobezu parvaldijumu'® ir izklastiti vairaki principi,
piem&ram, par tiesibu subjektu brivibu izvéléties mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizaciju, par vienlidzigu attiecksmi pret visu kategoriju tiesibu
subjektiem un par taisnigu autoratlidzibu sadali. Taja mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijas tika aicinatas jau pirms sarunam sniegt lietotajiem
pietiekamu informaciju par tarifiem un repertuaru. Visbeidzot, taja ieklauti ieteikumi
attieciba uz atbildibu, tiesibu subjektu parstavniecibu mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizaciju léméjstruktiras un stridu izskirSanu. Tom&r Komisijas
Ieteikums 2005/737/EK bija nesaistoSs instruments ar ierobezotu darbibas jomu.
Tapéc ta izpilde ir bijusi nevienmériga.

Lai nodrosinatu mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju biedru, tiesibu
subjektu un treSo personu interesu aizsardzibu, dalibvalstu tiesibu aktiem, kas saistiti
ar muzikalu darbu autortiesibu parvaldijumu un daudzteritorialu licenceéSanu par
muzikalu darbu tieSsaistes tiesibam, ir jabiit saskanotiem, tad€jadi garant&jot

OV L 376, 27.12.2006., 36. Ipp.
OV L 276, 21.10.2005., 54. Ipp.
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lidzvertigus drosibas pasakumus visa Savieniba. Tapéc direktiva ir balstita uz LED
50. panta 2. punkta g) apakSpunktu.

Sis direktivas mérkim vajadzetu biit koordingt valstu noteikumus par piekluvi
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju veiktajam autortiesibu un
blakustiesibu parvaldijumam, par to parvaldibas kartibu un par to uzraudzibas sisteému.
Tas pamata ir ar1 Liguma 53. panta 1. punkts. Turklat, ta ka §1 ir nozare, kas piedava
pakalpojumus visa Savieniba, $1 direktiva ir balstita arT uz Liguma 62. pantu.

Lai nodrosinatu, ka autortiesibu un blakustiesibu subjekti var pilniba giit labumu no
ieksgja tirgus, ja to tiesibas tiek parvalditas kolektivi un ja netiek parmerigi ietekméta
to briviba istenot savas tiesibas, ir japaredz atbilstigu droSibas pasakumu ieklauSana
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju dibinasanas dokumentos. Turklat
saskana ar Direktivu 2006/123/EK  mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas, sniedzot savus parvaldijuma pakalpojumus, nedrikstetu tiesi vai netiesi
diskriminét tiesibu subjektus, pamatojoties uz to valstspiederibu, dzivesvietu vai
uznémejdarbibas veikSanas vietu.

Nemot véra brivibu sniegt un sanemt kolektiva parvaldijuma pakalpojumus pari valstu
robezam, tiesibu subjekti var brivi izv€leties mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizaciju, kas parvalditu to tiesibas, piem&ram, publiska izpildijjuma vai apraides
tiesibas, vai tiesibu kategorijas, pieméram, interaktivu publiskosanu, ja kolektiva
parvaldijuma organizacija jau parvalda $adas tiesibas vai tiesibu kategorijas. Tas
nozimé, ka tiesibu subjekti var vienkarsi atsaukt savas tiesibas vai tiesibu kategorijas
no mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas parvaldijuma un tas visas vai
dalu no tam uzticét vai nodot citai kolektiva parvaldijuma organizacijai vai citai
struktiirai neatkarigi no kolektiva parvaldijuma organizacijas vai tiesibu subjekta
mitnes dalibvalsts vai valstspiederibas. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam, kas parvalda dazadus darbu veidus un citus tiesibu objektus, piem&ram,
literaros, muzikalos vai fotografiskos darbus, buitu ar1 jadod tiesibu subjektiem iespgja
uz $adu elastigumu attieciba uz dazadiem darbu veidiem un citiem tiesibu objektiem.
Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam butu jainformé tiesibu subjekti
par So izvéles iesp&ju un jalauj to istenot p&c iespejas vienkarsak. Visbeidzot, Sai
direktivai nevajadz€tu ietekm@t tiesibu subjektu iesp&jas parvaldit savas tiesibas
individuali, tostarp nekomercialiem mérkiem.

Dalibai kolektiva parvaldijuma organizacija vajadzetu biit balstitai uz objektiviem un
nediskriming&joSiem krit€rijiem, tostarp attieciba uz izdevejiem, kuri saskana ar ligumu
par tiesibu izmantoSanu ir tiesigi sanemt dalu no ienakumiem no tiesibam, ko parvalda
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas, un tiesigi iekasét S$adus
ienakumus no kolektiva parvaldijuma organizacijas.

No mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam tiek sagaidits, ka tas
darbojas savu biedru interes€s. Tapéc ir svarigi paredzet sist€mas, kas dotu iespgju
kolektiva parvaldijuma organizacijas biedriem izmantot savas tiesibas, piedaloties
kolektiva parvaldijuma organizacijas [émumu pienemsanas procesa. Dazadu kategoriju
biedru parstavibai l€mumu piepemSanas procesa vajadze€tu biit taisnigai un
lidzsvarotai. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas biedru
pilnsapulces noteikumu efektivitate var but apdraudéta, ja nav pienemti noteikumi par
pilnsapulCu norisi. Tapec ir nepiecieSams nodroSinat, lai pilnsapulce tiktu sasaukta
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regulari un vismaz reizi gada un lai lielaka dala kolektiva parvaldijuma organizacijas
bitisko lémumu tiktu pienemta pilnsapulces.

Kolektiva parvaldijuma organizaciju biedriem bitu janodro$ina iesp&ja piedalities un
balsot pilnsapulcé; So tiesibu 1istenoSanai drikst pieme@rot tikai taisnigus un
proporcionalus ierobezojumus. Balsstiesibu izmantoSana biitu japadara vienkarsa.

Biedriem biitu janodroS$ina iesp&ja piedalities mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizaciju vadibas uzraudziba. Saja noliika kolektiva parvaldijuma organizacijam
bitu jaizveido uzraudzibas funkcija, kas atbilstu to organizatoriskajai struktiirai un
dotu biedriem iesp&ju bt parstavétiem struktiira, kas pilda So funkciju. Lai izvairitos
no parmériga sloga radiSanas mazam kolektiva parvaldijuma organizacijam un lai no
§1s direktivas izrietos$as saistibas biitu samérigas, dalibvalstim bitu jadod iespgja — ja
tas to uzskata par vajadzigu — atbrivot mazakas mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijas no pienakuma organizét $adas uzraudzibas funkcijas
izveidi.

Lai nodrosinatu pareizu vadibu, mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas
augstakajai vadibai ir jabiit neatkarigai. Butu japaredz prasiba vaditajiem un
izpilddirektoriem katru gadu iesniegt kolektiva parvaldijuma organizacijai deklaraciju
par to, vai pastav kadas pretrunas starp vinu un kolektiva parvaldijuma organizacijas
interesém.

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas iekasg€, parvalda un sadala
ienemumus, kas giti, izmantojot tiesibas, kuras tam uzticjusi tiesibu subjekti. So
ienémumu galasan@méji ir tiesibu subjekti, kuri var but attiecigas vai citas kolektiva
parvaldijuma organizacijas biedri. Tap&c ir svarigi, lai mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijas ar pienacigu ripibu iekas€tu, parvalditu un sadalitu
ienémumus. Preciza sadaliSana ir iesp&jama tikai tad, ja mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijas veic pienacigu uzskaiti par tas biedriem, licenc€ém un darbu
un citu tiesibu objektu izmantojumu. Attieciga gadijuma dati biitu jasniedz ar tiesibu
subjektiem un lietotdjiem, un tos vajadzétu parbaudit kolektiva parvaldijuma
organizacijam. Iekas€tas summas, kas pienakas tiesibu subjektiem, biitu japarvalda
atseviski no jebkadiem kolektiva parvaldijuma organizacijas pasu aktiviem, un, ja tas
tiek iegulditas pirms to sadales tiesibu subjektiem, tad tas biitu javeic saskana ar tadu
ieguldijumu politiku, par kadu ir I€musi mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas pilnsapulce. Lai uzturétu tiesibu subjektu tiesibu augstu aizsardzibas
Iimeni un nodroSinatu, ka jebkadi ienakumi, kas var tikt giiti saistiba ar to tiesibu
izmantoSanu, uzkrajas par labu tiesibu subjektiem, kolektiva parvaldijuma
organizacijas veiktie un turétie ieguldijumi biitu japarvalda saskana ar kriterijiem, kuri
raditu kolektiva parvaldijuma organizacijai pienakumu rikoties piesardzigi, vienlaikus
laujot kolektiva parvaldijuma organizacijai izlemt par visdrosako un efektivako
ieguldijumu politiku. Tam vajadzetu dot kolektiva parvaldijuma organizacijai iesp&ju
izveleties tadu aktivu sadali, kas atbilstu jebkadas konkrétas riska paklautibas
raksturam un ilgumam saistiba ar jebkadiem tiesibu ienémumu ieguldijumiem un kas
nepamatoti neietekmétu jebkadus tiesibu subjektam pienakoSos tiesibu ienémumus.
Turklat, lai nodrosinatu, ka tiesibu subjektiem pienako$as summas tiek pienacigi un
efektivi sadalitas, ir nepiecieSams paredzet mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam prasibu ripigi un labticigi veikt pamatotus pasakumus, lai identificétu
un atrastu attiecigos tiesibu subjektus. Ir lietderigi arT paredzet to, ka mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijjuma organizacijas biedri apstiprina jebkuru situaciju
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reglament&josus noteikumus, ja sakara ar to, ka nav identificéti vai atrasti tiesibu
subjekti, ickas€tas summas nav iesp&jams sadalit.

Ta ka tiesibu subjektiem ir tiesibas sanemt atlidzibu par vinu tiesibu izmantos$anu, ir
svarigi, lai lemumu par jebkadiem atskaitijumiem, kas nav administrativas maksas vai
valsts tiesibu aktos noteiktie atskaitljumi, piegemtu kolektiva parvaldijuma
organizaciju biedri un lai So organizaciju noteikumi, kas reglament€ Sos atskaitijumus,
butu parredzami tiesibu subjektiem. Jebkuram $adam tiesibu subjektam vajadzetu but
iesp&jai bez jebkadas diskriminacijas pieklut jebkadiem socialajiem, kultiiras un
izglitibas pakalpojumiem, ko finansg, izmantojot $adus atskaitfjumus. Tomér Sai
direktivai nevajadzetu ietekmét valstu tiesibu aktus attieciba uz jebkadiem aspektiem,
kas nav reglamentgti ar So direktivu.

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas var parvaldit tiesibas un iekaset
ienémumus, kas giiti saisttba ar to izmantoSanu (,tiesibu ienémumi"), saskana ar
parstavniecibas ligumiem, kas noslégti ar citam kolektiva parvaldijuma organizacijam.
Lai aizsargatu citu mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju biedru
tiesibas, kolektiva parvaldijuma organizacija nedrikst piemeérot atskirigu attieksmi pret
tiestbam, ko ta parvalda saskana ar parstavniecibas ligumiem, un tiesibam, ko ta tiesi
parvalda tas tiesibu subjektu varda. Tapat kolektiva parvaldijuma organizacija
nedrikstetu piemerot atskaitijumus no tiesibu ien€mumiem, kas iekaséti citas kolektiva
parvaldijuma organizacijas varda bez S§is citas organizacijas neparprotamas
piekriSanas.

Taisnigi licenceSanas noteikumi ir TpaSi svarigi, lai nodroSinatu, ka lietotaji var
licencét darbus un citu aizsargatus tiesibu objektus, attieciba uz kuriem mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija parstav tiesibas, un lai nodroSinatu
atlidzibas sanemSanu tiesibu subjektiem. Tadél mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijam un lietotdjiem licencéSanas sarunas vajadzétu veikt
labticigi un piemérot tarifus, kas ir noteikti, pamatojoties uz objektiviem kriterijiem.

Lai palielinatu tiesibu subjektu, lietotaju un citu kolektiva parvaldijuma organizaciju
uztictbu  kolektiva  parvaldijjuma  organizaciju  sniegtajiem  parvaldijuma
pakalpojumiem, biitu japaredz prasiba, ka katra kolektiva parvaldijuma organizacija
veic 1paSus parredzamibas pasakumus. Tapéc katrai mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijai butu jainformé atseviSkie tiesibu subjekti par tiem
izmaksatajam summam un attiecigajiem atskaitfjumiem. Bitu japaredz ar1 prasiba, ka
tam jasniedz pietickama informacija, tostarp finanSu informacija, citam mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam kuru tiesibas tas parvalda saskana ar
parstavniecibas ligumiem. Katrai mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijai butu ar1 japublisko pietickami daudz informacijas, lai nodroSinatu to, ka
tiesibu subjekti, lietotaji un citas kolektiva parvaldijuma organizacijas saprot, ka ta ir
strukturéta un ka ta veic savas darbibas. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam jo 1pasi butu jaatklaj tiesibu subjektiem, lietotajiem un citam kolektiva
parvaldijjuma organizacijam savs repertudrs un savi noteikumi par maksam,
atskaitijumiem un tarifiem.

Lai nodroSinatu, ka tiesibu subjektiem ir iesp&ja uzraudzit attiecigo kolektiva
parvaldijuma organizaciju darbibas rezultatus un salidzinat tos, kolektiva parvaldijuma
organizacijam butu japublisko gada parredzamibas zinojums, kura ieklauta
salidzinama revidéta finanSu informacija, kas attiecas uz kolektiva parvaldijuma
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organizaciju darbibam. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam ari
butu japublisko gada ipaSais zinojums par socialajiem, kultiras un izglitibas
pakalpojumiem paredz&€to summu izmantojumu. Lai izvairitos no parmeériga sloga
radiSanas mazam kolektiva parvaldijuma organizacijam un lai no §is direktivas
izrieto$as saistibas biitu samérigas, dalibvalstim vajadz&tu dot iesp&ju — ja tas to
uzskata par vajadzigu — atbrivot mazakas mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas no noteiktiem pienakumiem attieciba uz parredzamibas nodrosSinasanu.

TieSsaistes pakalpojumu sniedz€jiem, kas izmanto muzikalus darbus, piem&ram,
sniedz muzikas pakalpojumus, kas lauj paterétajiem lejupieladet vai klaustties miiziku
straum&Sanas rezima, ka ari citus pakalpojumus, kas nodroSina piekluvi filmam vai
spelém, kuras muzika ir bitisks elements, vispirms jaiegiist tiesibas izmantot $adus
darbus. Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 22. maija Direktiva 2001/29/EK
par dazu autortiesibu un blakustiesibu aspektu saskanosanu informacijas sabiedriba*’
ir noteikta prasiba, ka par katram tiesibam izmantot muzikalos darbus tieSsaiste ir
vajadziga licence. Sis tiesibas ir ekskluzivas reproducésanas tiesibas un ekskluzivas
tiesibas uz muzikalu darbu publiskoSanu, tostarp tiesibas darit tos pieejamus. Tas var
parvaldit pasi individualie tiesibu subjekti, piem&ram, autori vai miizikas ierakstu
izdev@ji, vai arl mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas, kas sniedz
kolektiva parvaldijuma pakalpojumus tiesibu subjektiem. Reproduc€Sanu un
autortiesibu publiskoSanu var parvaldit dazadas mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijas. Turklat ir gadijumi, kad vairakiem tiesibu subjektiem ir
tiesibas uz vienu un to pasSu darbu un tie var bit atlavuSi dazadam kolektiva
parvaldijuma organizacijam licenc@t to attiecigas tiesibu dalas attieciba uz darbu.
Jebkuram lietotdjam, kur§ vé&las sniegt tieSsaistes pakalpojumus, ar kuriem
paterétajiem tiek piedavata plasa muzikalo darbu izvéle, biitu jaiegust tiesibas izmantot
darbus no visiem dazadajiem tiesibu subjektiem un mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijam.

Lai gan internetam nav robezu, muzikas tieSsaistes pakalpojumu tirgus ES joprojam ir
sadrumstalots, un vienotais tirgus vél joprojam nav izveidots pilniba. Sarezgitiba un
griitibas, kas saistitas ar tiesibu kolektivo parvaldijumu Eiropa, vairakos gadijumos ir
palielinajusas Eiropas miizikas tieSsaistes pakalpojumu digitala tirgus sadrumstalotibu.
S situacija ir krasa kontrasta strauji augo$ajam patérétdju pieprasijumam péc
piekluves digitalajam saturam un saistitajiem novatoriskajiem pakalpojumiem, tostarp
pari valstu robezam.

Komisijas Ieteikums 2005/737/EK veicinaja jaunas normativas vides izveidi, kas labak
piemérota autortiesibu un blakustiesibu parvaldijuma reglamentéSanai Savienibas
Iimeni, lai nodroSinatu likumigus miizikas tieSsaistes pakalpojumus. Taja atzits, ka
muzikalu darbu tieSsaistes izmantoSanas laikmeta komercialajiem lietotajiem ir
vajadziga licenc@Sanas politika, kas atbilst tieSsaistes vides visuresibai un attiecas uz
daudzam teritorijam. Tomer, nemot veéra ieteikuma neobligato raksturu, ar to nav bijis
pietieckami, lai veicinatu plasaku daudzteritorialu licenc€Sanu par muzikalu darbu
tieSsaistes tiesibam un lai apmierinatu specifiskas prasibas attieciba uz daudzteritorialo
licencéSanu.
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Mizikas tieSsaistes pakalpojumu nozarg, kura teritorials autortiesibu kolektivais
parvaldijums joprojam ir norma, ir butiski radit nosacijumus, kas veicinatu to, ka
kolektiva parvaldijuma organizacijas pieméro visefektivako licenc€Sanas praksi,
turklat aizvien vairak parrobezu konteksta. Tadel ir lietderigi paredzét noteikumu
kopumu, ar kuru saskano pamatnosacijumus daudzteritorialai kolektivai licencéSanai
par muzikalu darbu tieSsaistes tiesibam, ko veic kolektiva parvaldijuma organizacijas.
Siem noteikumiem bitu janodro§ina vajadzigais kvalitates minimums parrobezu
pakalpojumiem, ko sniedz kolektiva parvaldijuma organizacijas, jo 1pasi attieciba uz
repertuaru parredzamibu un finansu plismas pareizibu saistiba ar tiesibu izmantosanu.
Ar tiem arf jarada pamats, lai atvieglotu miizikas repertuaru brivpratigu apvienoSanu
un tadgjadi samazinatu licencu skaitu, kads vajadzigs lietotajam, lai sniegtu
daudzteritorialus pakalpojumus. Siem noteikumiem vajadzétu laut mantisko tiesibu
kolekttva parvaldijuma organizacijai lugt citai kolektiva parvaldijuma organizacijai
parstavet savu repertuaru daudzteritoriala méroga, ja ta pati nevar izpildit prasibas.
Biitu janosaka, ka kolektiva parvaldijuma organizacijai, kura sanem pieprasijumu, ir
pienakums akceptét pieprasijuma iesniedzEjas organizacijas pilnvarojumu, ar
nosactjumu, ka ta apvieno repertuaru un piedava vai pieskir daudzteritorialas licences.
Likumigu muzikas tieSsaistes pakalpojumu attistibai visa Savieniba biitu arT javeicina
cinu pret piratismu.

Precizas un visaptverosas informacijas pieejamiba par muzikalajiem darbiem, tiesibu
subjektiem un tiestbam, kuras katra kolektiva parvaldijuma organizacija ir pilnvarota
parstavet konkréta dalibvalsti, ir Tpasi bitiska, lai nodroSinatu efektivu un parredzamu
licencéSanas procesu, licencétu tiesibu izmanto$anas turpmaku uzraudzibu un saistito
rékinu izrakstiSanu pakalpojumu sniedz&jiem, ka ar1 tiesibu subjektiem pienakoSos
summu sadali. Sa iemesla d&] mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam,
kas pieSkir daudzteritorialas licences muzikaliem darbiem, biitu jaspg Sadus sikus
datus apstradat atri un precizi. Sim noliikkam ir jaizmanto pastavigi aktualizéta datu
baze ar informaciju par ipasumtiesibam, kas ir licenc€tas daudzteritoriala méroga,
ieklaujot taja datus, kas lautu identificét darbus, tiesibas, tiesibu subjektus un
dalibvalstis, ko mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija ir pilnvarota
parstavét. Stm datu bazém vajadzétu palidzét ari salidzinat datus par darbiem ar datiem
par fonogrammam vai jebkuriem citiem nes€jiem, kur fiks€ts darbs. Tas ir svarigi ari,
lai nodroS$inatu, ka potencialajiem licences turétajiem un tiesibu subjektiem ir piekluve
informacijai, kas tiem vajadziga, lai identificétu So kolektiva parvaldijuma
organizaciju parstavéto repertuaru, neskarot pasakumus, kadus §is organizacijas var
but tiesigas veikt, lai aizsargatu datu precizitati un integritati, lai kontrol€tu to
atkartotu izmantoSanu un lai aizsargatu personas datus un komerciali jutigu
informaciju.

Lai nodroSinatu, ka to dati par attiecigo mizikas repertuaru ir iesp&jami precizi,
kolektiva parvaldijuma organizacijam, kuras pieskir daudzteritorialas licences
muzikaliem darbiem, bitu japaredz pienakums atjauninat savas datu bazes
nepartraukti un bez kavésanas. Tam biitu jaizveido viegli izmantojamas procediras, lai
tiesibu subjekti un citas mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas, kuru
repertuaru tas parstav, varétu tas inform& par jebkuru neprecizitati kolektiva
parvaldijjuma organizacijas datu bazeé attieciba par tiem piederosajiem vai to
kontrolétajiem darbiem, tostarp tiestbam — pilniba vai dalgji — un dalibvalstim,
attieciba uz kuram tas ir pilnvarojuSas rikoties attiecigo kolektiva parvaldijuma
organizaciju. Tam vajadze€tu but arT ir iesp€jai elektroniski veikt darbu un tiesibu
parvaldijuma atlauju registraciju. Nemot veéra to, cik svariga atrai un efektivai datu
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27)

(28)

(29)

apstradei ir informacijas automatizacija, kolektiva parvaldijuma organizacijam butu
japaredz elektronisko sazinas lidzeklu izmantoSana strukturtai S§is informacijas
pazinoSanai tiestbu subjektiem. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam, cik iesp&jams, biitu nodroSina, ka $ada elektroniska sazina ir nemti véra
starptautiska vai Savienibas ITmenT izstradatie attiecigas nozares standarti vai prakses.

Digitalas tehnologijas dod iesp&u mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam automatiz€ti uzraudzit, ka licencu turetaji izmanto licenc€tos muzikalos
darbus, un atvieglo rékinu izrakstiSanu. Nozares standarti tadas jomas ka mizikas
izmantoSanai, tirdzniecibas atskaites un rékinu izrakstiSana ir Joti butiski, lai uzlabotu
datu apmainas efektivitati starp mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam
un lietotajiem. Licencu izmantoSanas uzraudziba biitu jaievéro pamattiesibas, proti,
tiesibas uz privatas un gimenes dzives neaizskaramibu un datu aizsardzibu. Lai
nodros$inatu, ka $a efektivitates pieauguma rezultata paatrinas finansu datu apstrade un
maksajumi tiesibu subjektiem tiek veikti savlaicigak, kolektiva parvaldijuma
organizacijam biitu japaredz pienakums izrakstit rékinus pakalpojumu sniedzgjiem un
sadalit tiesibu subjektiem pienakoSas summas bez kaveSanas. Lai §1 prasiba biitu
iedarbiga, licences turétajiem ir jadara viss iesp&jamais, lai sniegtu mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacijam precizus un savlaicigus zinojumus par darbu
izmantoSanu. Nevajadz€tu noteikt, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam ir japienem lietotaju zinojumi Ipasniekprogrammatiiras formata, ja ir
pieejami plasi izmantoti nozares standarti.

Lai nodros$inatu, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas, kas pieSkir
daudzteritorialas kolektivas licences, sp&j sniegt augstas kvalitates parvaldijuma
pakalpojumus, ir nepiecieSama piekluve lieliem datu apjomiem, sp&ja tos apstradat un
lielas tehniskas iesp&jas. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam
nedriksté€tu liegt izmantot arpakalpojumus saistiba ar daudzteritorialu licencu
pieskirSanu par muzikalu darbu tieSsaistes tiesibam, ja netiek skarta to atbildiba pret
tiestbu subjektiem, tieSsaistes pakalpojumu sniedz€jiem vai citam kolektiva
parvaldijuma organizacijam un ir izpilditi datu aizsardzibas pienakumi, kas noteikti
17. panta Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada 24. oktobra Direktiva 95/46/EK
par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti’'.
Administrativo resursu koplietoSana vai konsolidacija palidzétu mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacijam uzlabot parvaldijjuma pakalpojumus un
racionalizet ieguldijumus datu parvaldibas instrumentos.

Dazadu miizikas repertuaru apvienoSana daudzteritorialai licenc@Sanai atvieglo
licenc€Sanas procesu un, padarot visus repertuarus pieejamus tirgum daudzteritorialai
licencéSanai, veicina kultiras daudzveidibu un palidz samazinat darfjumu skaitu, kads
tieSsaistes pakalpojumu sniedz&jam ir vajadzigs, lai varétu piedavat So pakalpojumu.
Repertuaru apvienoSanai biitu javeicina jaunu tieSsaistes pakalpojumu attistiba, ka art
jasamazina darfjumu izmaksas, kas gulstas uz patérétaju pleciem. Tap&c mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas, kuras nevélas vai nevar pasas pieskirt
daudzteritorialas licences savam miizikas repertuaram, biitu jamudina brivpratigi
pilnvarot citas kolektiva parvaldijuma organizacijas parvaldit to repertuaru saskana ar
nediskrimingjosiem noteikumiem. Kolektiva parvaldijuma organizacijai, kura sanem
Sadu pieprasijumu, tas bitu jaakcept€, ar nosacijumu, ka ta apvieno repertuaru un
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(30)

€2))

(32)

(33)

piedava vai pieskir daudzteritorialas licences. Turklat ekskluzivitate ligumos par
daudzteritorialam licenc€m ierobezotu izvéli, kas pieejama lietotajiem, kuri vélas
sanemt daudzteritorialas licences, ka ar1 ierobezotu izvéli, kas pieejama kolektiva
parvaldijuma organizacijam, kuras vé€las sanemt daudzteritoriala parvaldijuma
pakalpojumus attieciba uz savu repertuaru. Tapec visi parstavniecibas ligumi starp
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam, kas nodroSina daudzteritorialu
licenc€sanu, butu janoslédz uz neekskluziva pamata.

Ipasi svariga tiesibu subjektiem ir to nosacTjumu parredzamiba, saskana ar kuriem
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas parvalda darbu tieSsaistes
tiesibas, kuras tas ir pilnvarotas parstavét. Tapec mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijam butu jasniedz saviem tiesibu subjektiem pietickami daudz
informacijas par svarigakajiem noteikumiem jebkura liguma, ar kuru jebkura cita
kolektiva parvaldijuma organizacija tiek pilnvarota parstavet tas muzikas tieSsaistes
tiesibas daudzteritorialai licenc€Sanai.

Ir svarigi arT paredz&t prasibu, lai jebkura kolektiva parvaldijuma organizacija, kas
piedava vai pieskir daudzteritorialas licences, piekristu parstavét jebkuras kolektiva
parvaldijuma organizacijas repertuaru, kura nolémusi nedarit to pati. Lai nodroSinatu,
ka $1 prasiba nav nesamériga un neparsniedz to, kas ir nepiecieSams, kolektiva
parvaldijuma organizacijai, kura sanem pieprasijumu, bitu japaredz vienigi pienakums
uznemties parstavniecibu, ja pieprasijums attiecas tikai darbu tieSsaistes tiestbam vai
sadu tiesibu kategorijam, ko ta parstav. Turklat §T prasiba bitu japieméro tikai
kolektiva parvaldijuma organizacijam, kuras apvieno repertuaru, un nebitu japieméro
arT tam kolektiva parvaldijuma organizacijam, kas pieskir daudzteritorialas licences
tikai savam repertuaram. To nevajadz€tu attiecinat ari uz kolektiva parvaldijuma
organizacijam, kuras tikai apvieno tiesibas uz vieniem un tiem paSiem darbiem, lai
varétu kopigi licencét gan reproducésanu, gan publiskoSanu. Neviens ligums, saskana
ar kuru mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija pilnvaro citu kolektiva
parvaldijuma organizaciju vai organizacijas pieskirt daudzteritorialas licences attieciba
uz savu mizikas repertuaru izmantoSanu tieSsaisté, nedrikstetu liegt kolektiva
parvaldijuma organizacijai turpinat pieskirt licences tikai attieciba uz tas dalibvalsts
teritoriju, kura attieciga kolektiva parvaldijuma organizacija ir registréta, attieciba uz
savu un jebkuru citu repertuaru, ko ta var biit pilnvarota parstavet attiecigaja
dalibvalst.

Noteikumu par kolektiva parvaldijuma organizaciju veikto daudzteritorialo
licenceéSanu merki un efektivitate biitu liela méra apdraudéti, ja tiesibu subjektiem
nebiitu iesp€ja stenot savas tiesibas, pieskirot daudzteritorialas licences gadijuma, ja
kolektiva parvaldijuma organizacija, kurai tie ir pieSkirusi savas tiesibas, nepieskir vai
nepiedava daudzteritorialas licences un nevélas ar1 pilnvarot to darit citas kolektiva
parvaldijuma organizacijas. Sa iemesla dél ir svarigi, lai §ados apstaklos tiesibu
subjektiem biitu iespja izmantot tiesibas pieskirt daudzteritorialas licences, ko
pieprasa tieSsaistes pakalpojumu sniedz€ji paSi vai cita persona vai personas, bez
pienakuma atsaukt savas tiesibas no mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas.

TieSsaistes tirgus interesés galvenas saistibas attieciba uz piekluvi informacijai, datu

apstradi, rékinu sagatavoSanas un maksajumu iespgjam ir japiemero ari jebkurai
struktiirai, kas pilniba vai dalgji pieder mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
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(34)

(35)

(36)

(37)

organizacijai un kas piedava vai pieskir daudzteritorialas licences par muzikalu darbu
tieSsaistes tiestbam.

Digitalaja vide mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas regulari sanem
pieprasijumus licenc€t savu repertuaru attieciba uz pilnigi jauniem izmantoSanas
veidiem un uznéméjdarbibas modeliem. Sados gadijumos, un lai péc iespgjas atrak
sekmétu $adu licencu attistibai labvéligas vides izveidi, mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijam vajadz€tu biit vajadzigajai ricibas brivibai, lai varétu
pieskirt individualiz€tas un inovativas licences, nerisk&jot ar to, ka tas izmantos ka
precedentu citu dazadu veidu licencu reglamentgjoso noteikumu noteikSanai.

Raidorganizacijas parasti izmanto viet€jas kolektiva parvaldijuma organizacijas
pieskirto licenci, kas attiecas uz pasu televizijas un radio programmu raidijumiem,
kuros ietverti muzikali darbi. ST licence bieZi vien aprobeZojas ar apraides darbibam.
Licence par muzikalu darbu tieSsaistes tiesibam biitu nepiecieSama, lai atlautu Sadus
televizijas vai radio raidijumus darit pieejamus ari tieSsaisté. Lai atvieglotu mizikas
tieSsaistes tiesibu licencé€Sanu attieciba uz televizijas un radio raidijumu simultanu un
velaku parraidiSanu, ir nepiecieSams paredzet atkapi no noteikumiem, kas citadi butu
piem&rojami daudzteritorialai licenc€Sanai attieciba uz muzikalu darbu izmanto$anu
tie§saisté. Sadas atkapes darbibas jomai biitu jaaprobeZojas tikai ar to, kas ir vajadzigs,
lai dotu iesp&ju tieSsaist pieklut televizijas vai radio programmam, un ar materialu,
kurs ir skaidri izteiktas pakartotibas attiecibas ar sakotngjo programmu un kas radits
tadiem mérkiem ka, piem&ram, attiecigas televizijas vai radio programmas
papildinaSana, ieprieks€ja vai atkartota noskatiSanas/noklausiSanas. Miné&tas atkapes
piemerosSanas rezultata nedrikst tikt kroplota konkurence ar citiem pakalpojumiem, kas
sniedz individualiem paterétajiem piekluvi muzikalajiem vai audiovizualajiem
darbiem tieSsaist€, vai raditi konkurences ierobezojumi, pieméram, veikta tirgus vai
klientu sadaliSana, parkapjot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 101. vai
102. pantu.

Ir janodrosSina to valstu tiesibu aktu noteikumu efektiva piemérosana, kas pienemti
atbilstigi Sai direktivai. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam saviem
biedriem butu japiedava 1pasas siidzibu izskatiSanas un stridu izskirSanas procediiras.
Sim procediiram vajadzetu biit pieejamam ari citam tiesibu subjektiem, ko parstav
kolektiva parvaldijuma organizacija. Ir lietderigi arm nodroSinat, ka dalibvalstim ir
neatkarigas, objektivas un efektivas stridu izskirSanas struktiiras, kas spgj atrisinat
komerctiesiskus stridus starp kolektiva parvaldijuma organizacijam un lietotajiem
saistiba ar esoSiem vai ierosinatiem licencéSanas nosacijumiem, ka ari ar situacijam,
kad licences pieskirSana ir atteikta. Turklat noteikumi par daudzteritorialu licencéSanu
par muzikalu darbu tieSsaistes tiesibam var&tu zaudét efektivitati, ja stridus starp
kolektiva parvaldijuma organizacijam un to sadarbibas partneriem atri un efektivi
neatrisinatu neatkarigas un objektivas struktiras. Tap&c ir lietderigi nodroSinat
(neskarot tiesibas versties tiesa) viegli pieejamas, objektivas un efektivas arpustiesas
procediras, lai risinatu konfliktus starp kolektiva parvaldijuma organizacijam, no
vienas puses, un miizikas tieSsaistes pakalpojumu sniedzgjiem, tiesibu subjektiem vai
citam kolektiva parvaldijuma organizacijam, no otras puses.

Turklat dalibvalstim biitu janosaka atbilstigas procediiras, ar kuru palidzibu iesp&jams
iesniegt stidzibas pret mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam, kas
neieveéro tiesibu aktus, un attieciga gadijuma nodroSinat efektivu, samérigu un
preventivu sankciju noteikSanu. Dalibvalstim vajadzétu noteikt, kuras iestades ir
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(3%)

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

atbildigas par stdzibu procediiru un sankciju administrésanu. Lai nodroSinatu, ka
daudzteritorialai licenc€Sanai piemérojamas prasibas ir izpilditas, biitu japaredz ipasi
noteikumi par to IstenoSanas uzraudzibu. Lai to panaktu, biitu jasadarbojas dalibvalstu
kompetentajam iestadém un Eiropas Komisijai.

Ir svarigi, lai mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas ieverotu tiesibas
uz privato dzivi un personas datu aizsardzibu attieciba uz jebkuru tiesibu subjektu,
biedru, lietotdju un citu personu, kuras datus tas apstrada. Direktiva 95/46/EK
reglamenté personas datu apstradi, ko veic dalibvalstis saistiba ar So direktivu un
dalibvalstu kompetento iestazu uzraudziba, jo 1pasSi valstu izraudzitu neatkarigu
publiska sektora iestazu uzraudziba. Tiesibu subjektiem butu jasanem atbilstiga
informacija par datu apstradi, So datu san@mg€jiem, terminiem, kas attiecas uz to datu
saglabasanu datu baze€, un to, ka vini var izmantot tiesibas pieklit, labot vai dzest
savus personas datus atbilstigi Direktivas 95/46/EK 10. un 11. pantam. Jo 1pas$i par
personas datiem minétas direktivas 2. panta a) punkta izpratn€ biitu jauzskata unikalie
identifikatori, kas lauj netiesi identificét personu.

Nemot véra Direktivas 95/46/EK 12. panta b) punktu, ar kuru katram datu subjektam
pieskir tiesibas uz neprecizu vai nepilnigu datu labosanu, dz€Sanu vai piekluves
liegSanu tiem, ari Saja direktiva ir noteikts, ka nepreciza informacija par tiesibu
subjektiem vai citam mantisko tiesibu kolekttva parvaldijuma organizacijam saistiba
ar daudzteritorialam licencém ir jaizlabo bez liekas kavesanas.

Noteikumiem par izpildes pasakumiem nevajadzetu skart tadu neatkarigu publiska
sektora iestazu, kuras izveidojuSas dalibvalstis atbilstigi Direktivas 95/46/EK
28. pantam, kompetenci uzraudzit to valsts noteikumu ievéroSanu, kas piepemti,
istenojot So direktivu.

Saja direktiva ir ievérotas Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta ieklautas
pamattiesibas un principi. Direktiva paredzEtajai prasibai, ka stridu izSkirSanas
mehanismi biitu jadara pieejami biedriem, tiesibu subjektiem, lietotajiem un mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam, nevajadz€tu kave€t puses istenot to
tiesibas versties tiesa, kas garantétas ar Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu.

Ta ka §1s direktivas mérkus — uzlabot biedru iesp&jas kontrolét savu mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizaciju darbibu, nodro$inat So organizaciju pietickamu
parredzamibu un uzlabot autortiesibu daudzteritorialo licencéSanu muzikalu darbu
izmantoSanai tieSsaiste — nevar pietieckami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis un
tapec tie sava méroga un ietekmes dél ir labak sasniedzami Savienibas liment,
Savieniba drikst pienemt pasakumus saskana ar subsidiaritates principu, ka paredzéts
Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta. Saskana ar minétaja pantd noteikto
proporcionalitates principu $aja direktiva paredzeti vienigi tie pasakumi, kas ir
vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

Sis direktivas noteikumi neskar konkurences tiesibu aktu noteikumu pieméro$anu un
jebkurus citus attiecigus tiesibu aktus citas jomas, tostarp attieciba uz konfidencialitati,
komercnoslépumu, privatas dzives aizsardzibu, piekluvi dokumentiem, ligumtiesibam
un starptautiskajam privattiesibam, kas attiecas uz tiesibu kolizijam un tiesu piekritibu.

Saskana ar dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra Kopigo politisko
deklaraciju par skaidrojoSiem dokumentiem dalibvalstis apnemas gadijumos, kad tas
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nepiecieSsams, pazinojumam par saviem transpon&sanas pasakumiem pievienot vienu
vai vairakus dokumentus, kuros ir paskaidrota saikne starp attiecigajam direktivas un
nacionalo transpon€Sanas instrumentu dalam. Likumdeve€js uzskata, ka attieciba uz So
direktivu $§adu dokumentu nosiitiSana ir pamatota.

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

I SADALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants
Prieksmets

Saja direktiva ir noteiktas prasibas, kas vajadzigas, lai nodro§inatu autortiesibu un
blakustiesibu pareizu parvaldijumu, ko veic mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas. Taja noteiktas aril prasibas par autortiesibu daudzteritorialu licencéSanu
muzikalo darbu izmantoSanai tieSsaist€, ko veic mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas.

2. pants
Darbibas joma

I, II un IV sadalu, iznemot 36. un 40. pantu, piemero visam mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijam, kas registrétas Savieniba.

[T sadaJu un IV sadalas 36. un 40. pantu piem@ro tikai tam mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijam, kas parvalda autortiesibas attieciba uz muzikalo darbu
daudzteritorialu izmantoSanu tieSsaiste.

3. pants
Definicijas
Saja direktiva pieméro $adas definicijas:
a) "mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija" ir organizacija, kura ir

pilnvarota ar likumu vai kuru ar tiesibu nodoSanas, licences vai jebkuru citu ligumu
ir pilnvarojusi vairaki tiesibu subjekti, un kuras vienigais vai galvenais darbibas
meérkis parvaldit autortiesibas vai blakustiesibas, un kura ir tas biedru TpaSuma vai
kontrolg;

b) "tiesibu subjekts" ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas nav mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacija un kam pieder autortiesibas vai blakustiesibas,
vai kam saskana ar ligumu par tiesibu izmantoSanu ir tiesibas uz dalu no tiesibu
ienémumiem no jebkuram tiestbam, ko parvalda mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacija;
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d)

g)

h)

3

k)
D

"mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas biedrs” ir tiesibu subjekts vai
struktura, kas tieSi parstav tiesibu subjektus, tostarp citas mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijas un tiesibu subjektu apvienibas, kas atbilst kolektiva
parvaldijuma organizacijas dalibas prasibam;

"statiiti" ir mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas stattiti, dibinasanas
noteikumi vai dibinasSanas dokumenti;

ndirektors" ir jebkur§ mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas
rikotajdirektors, jebkurs valdes, vadibas vai uzraudzibas padomes loceklis;

“tiestbu ien@mumi” ir ienakumi, kurus mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacija iekaseé tiesibu subjektu varda par ekskluzivam tiesibam, tiesibam uz
atlidzibu vai tiestbam uz kompensaciju;

»administrativas maksas” ir summas, ko iekasé kolektiva parvaldijuma organizacija,
lai segtu tas sniegto autortiestbu un blakustiesibu parvaldijuma pakalpojumu
1zmaksas;

"parstavniecibas Iigums” ir jebkads Iigums starp mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijjuma organizacijam, kura viena mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacija pilnvaro otru mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju
parstavet tiesibas uz tas repertuaru, tostarp ligums, kas noslégts saskana ar 28. un
29. pantu,

“lietotajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas nedarbojas ka patérétajs un kas
veic darbibas, kuram nepiecieSama tiesibu subjektu atlauja un par kuram ir
jaatlidzina tiesibu subjektiem vai jaizmaksa vai kompensacija;

"repertuars" ir darbi vai cits aizsargats tiesibu objekts, attieciba uz kuru mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija parvalda tiesibas;

“daudzteritoriala licence” ir licence, kas attiecinama uz vairaku dalibvalstu teritoriju;

~muzikalo darbu tieSsaistes tiesibas” ir jebkadas Direktivas 2001/29/EK 2. un
3. pantd paredz€tas tiesibas saistiba ar muzikalu darbu, kuras vajadzigas muzikas
tieSsaistes pakalpojumu sniegSanai;

"mizikas tieSsaistes pakalpojums" ir informacijas sabiedribas pakalpojums
Direktivas 98/34/EK 1. panta 2. punkta nozim€, kura sniegSanai nepiecieSama
muzikalo darbu licencéSana.
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II SADALA

MANTISKO TIESIBU KOLEKTIVA PARVALDIJUMA ORGANIZACIJAS

1. nodala

Daliba mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas un

to organizatoriska struktiira

4. pants
Visparigi principi

Dalibvalstis nodroSina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas darbojas
savu biedru labakajas interes€s un nenosaka tiesibu subjektiem, kuru tiesibas tas parvalda,
nekadas saistibas, kas nav objektivi nepiecieSamas So tiesibu subjektu tiesibu un interesu

aizsardzibai.
5. pants
Tiesibu subjektu tiesibas
1. Dalibvalstis nodrosina, ka tiesibu subjektiem ir tadas tiesibas, ka izklastits 2. lidz
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7. punkta, un ka §is tiesibas ir noraditas mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas statiitos vai dalibas noteikumos.

Tiesibu subjektiem ir tiesibas atlaut péc savas izv€les izraudzitajai mantisko tiesibu
kolekttva parvaldijuma organizacijai parvaldit tiesibas, tiesibu kategorijas vai darbu
veidus un citus tiesibu objektus pé€c to izvéles, attieciba uz to izvéletajam
dalibvalstim, neatkarigi no tiesibu subjekta vai tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas uzturéSanas vai uznémeéjdarbibas dalibvalsts vai valstspiederibas.

Tiestbu subjektiem ir tiesibas anulét kolektiva parvaldijuma organizacijai pieskirto
atlauyju parvaldit tiesibas, tiesibu kategorijas vai darbu veidus un citus tiesibu
objektus vai atsaukt no kolektiva parvaldijuma organizacijas jebkadas tiesibas,
tiesibu kategorijas vai darbu veidus un citus tiesibu objektus péc izvéles attieciba uz
dalibvalstim p&c izvéles, par to pazinojot ieprieks pienaciga termina, kas neparsniedz
seSus meéneSus. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija var nolemt, ka
Sada anuléSana vai atsaukums stasies speka tikai finansu gada vididi un beigas,
atkariba no ta, kur§ no tiem ir agrakais datums p&c pazinoSanas periods beigam.

Ja tiesibu subjektam pienakas sanemt kadas summas par darbu izmantoSanu, kas
notikusi, pirms atlaujas anuléSana vai tiesibu atsaukSana stajusies spéka, vai saskana
ar licenci, kas izsniegta pirms $ada anul€Sana vai atsaukSana stajusies spéka, tad
tiesibu subjekts attieciba uz minétajam izmantosanas darbibam saglaba savas tiesibas
saskana ar 12., 16., 18. un 34. pantu.
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Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas neierobezo tiesibu TstenoSanu
saskana ar 3. un 4. punktu, pieprasot, lai tiesibu vai tiesibu kategoriju vai darbu veidu
un citu tadu tiesibu objektu, uz kuriem attiecas anuléSana vai atsaukums,
parvaldijums tiktu uzticéts citai kolektiva parvaldijuma organizacijai.

Dalibvalstis nodrosina to, ka tiesibu subjekts pauz neparprotamu piekrisanu, jo Tpasi
attieciba uz visam tiesibam vai tiesibu kategorijam vai darbu veidiem un citiem
tiesibu objektiem, kurus tiesibu subjekts atlauj parvaldit kolektiva parvaldijuma
organizacijai, un ka jebkura $ada piekriSana tiek apliecinata dokumentari.

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija informe tiesibu subjektus par to
tiesibam saskana ar 1. Iidz 6. punktu, pirms sanem no tiem atlauju parvaldit jebkadas
tiesibas vai tiesibu kategorijas vai darbu veidus un citus tiesibu objektus.

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas inform& savus biedrus par to
tiestbam saskapna ar 1.1idz 6. punktu seSu méneSu laikd no §is direktivas
transponéSanas dienas.

6. pants
Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju dalibas noteikumi

Dalibvalstis nodroSina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas
atbilst 2. 11dz 5. punkta izklastitajiem noteikumiem.

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas pienem tiesibu subjektus par
saviem biedriem, ja tie atbilst dalibas prasibam. Tas var atteikt dalibas pieprasijumu,
tikai pamatojoties uz objektiviem kriterijiem. Sie kritériji tieck iek]auti mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas statiitos vai dalibas noteikumos un dariti
publiski pieejami.

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas statiiti nodroS$ina piemérotus
un efektivus mehanismus tas biedru Iidzdalibai kolektiva parvaldijuma organizacijas
lémumu pienemsSanas procesa. Dazadu kategoriju biedru parstaviba I[émumu
pienemsSanas procesa ir taisniga un lidzsvarota.

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas saviem biedriem lauj izmantot
elektroniskos sazinas Iidzeklus, tostarp biedra tiesibu T1stenoSanas nolikos.
Elektronisko Iidzeklu izmantoSana nav atkariga no biedra dzivesvietas vai
registracijas vietas.

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas veic uzskaiti par biedriem, kas
tiek regulari atjauninata, lai biedrus biitu iesp&jams pareizi identificét un atrast.
7. pants

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizdacijas biedru pilnsapulce

Dalibvalstis nodroSina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju
biedru pilnsapulces tiek organizétas saskana ar 2. lidz 8. punkta izklastitajiem
noteikumiem.
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Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas biedru pilnsapulci sasauc
vismaz reizi gada.

Pilnsapulcé apstiprina jebkadus grozijumus kolektiva parvaldijuma organizacijas
statitos un dalibas noteikumos, ja Sos noteikumus nereglamente statiiti.

Pilnsapulcei ir pilnvaras lemt par direktoru iecelSanu vai atlaiSanu un apstiprinat to
atalgojumu, ka ari citu priekSrocibu pieskirSanu, piemeram, attieciba uz
nemonetarajiem labumiem, pensiju, tiesibam uz citiem pieSktrumiem un tiestbam uz
atlaiSanas pabalstu.

Pilnsapulce nepienem lémumus par valdes loceklu vai atsevisku rikotajdirektoru
iecelSanu vai atlaiSanu, ja tiesibas tos iecelt vai atlaist ir uzraudzibas padomei.

Saskana ar noteikumiem, kas izklastiti II sadalas 2. nodala, pilnsapulce var pienemt
lémumus vismaz par §adiem jautajumiem:

a) tiesibu subjektiem pienakoSos summu sadales politika, iznemot tad, ja
pilnsapulce nolemj So l1émumu delegét struktirai, kas pilda uzraudzibas
funkciju;

b) to tiesibu subjektiem pienakoSos summu izmantojums, kuras nav iespg&jams
sadalit, ka min€ts 12. panta 2. punkta, ja vien pilnsapulce nenolemj So Iémumu
deleggt strukturai, kas pilda uzraudzibas funkciju;

c)  vispariga ieguldijumu politika saistiba ar tiesibu ienémumiem, tostarp attieciba
uz aizdevumu pieskirSanu vai nodro§indjuma vai garantijas sniegSanu
aizdevumiem;

d)  noteikumi par atskaitijumiem no tiesibu ien€mumiem.

Pilnsapulce kontrol€ mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas darbibas,
vismaz lemjot par revidenta iecelSanu un atcelSanu un par ikgadgjo parredzamibas
zinojumu un revidenta zinojumu apstiprinasanu.

Jebkurs ierobezojums kolektiva parvaldijuma organizacijas biedru tiesibas piedalities
un izmantot balsstiesibas pilnsapulcg ir taisnigs un samérigs un pamatojas uz $adiem
krit€rijiem:

a) dalibas ilgumu;

b) summam, kas sapemtas par biedra tiesibu izmantoSanu vai pienakas STm
biedram attieciba uz konkréto finansu periodu.

Sos kritérijus ieklauj mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas statiitos
vai dalibas noteikumos un dara publiski pieejamus saskana ar 17. un 19. pantu.

Katram mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas biedram ir tiesibas
iecelt jebkuru citu fizisku vai juridisku personu par pilnvaroto personu, kas attieciga
biedra varda drikst apmeklét pilnsapulces un balsot tajas.
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8. pants
Uzraudzibas funkcija

Dalibvalstis nodroSina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija
izveido uzraudzibas funkciju, kas atbild par to personu darbibu un pienakumu
izpildes pastavigu uzraudzibu, kuram mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacija uzticéti vadibas pienakumi. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas biedru parstaviba struktoira, kas pilda So funkciju, ir godiga un
Iidzsvarota, lai tiktu nodroSinata to efektiva Iidzdaliba.

Struktiira, kurai uzticéta uzraudzibas funkcija, regulari riko sanaksmes, un tai ir
vismaz §adas pilnvaras:

a)  apstiprinat visus kolektiva parvaldijjuma organizacijas veiktos nekustama
1pasuma iegades darjjumus;

b)  apstiprinat filialu izveidi, citu uzp€mumu iegadi, citu uzp€émumu akciju vai
tiesibu citos uznémumos iegadi, apvienoSanas un alianses;

c)  apstiprinat aizdevumu nemsanu, aizdevumu pieskir§anu un nodrosinajuma vai
garantiju sniegSanu aizdevumiem.

Dalibvalstis var nolemt, ka 1. un 2. punktu nepieméro mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijam, kuras bilances datuma neparsniedz divus no trim
talakmin&tajiem kriterijiem:

a)  bilances kopsumma: EUR 350 000;
b)  neto apgrozijums: EUR 700 000;

c)  vidgjais darbinieku skaits finansu gada laika: desmit.

9. pants

To personu piendkumi, kuras faktiski vada mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma

organizaciju

Dalibvalstis nodroSina, ka personas, kuras faktiski vada mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizaciju, un tas direktori, iznemot tos direktorus, kuri steno
uzraudzibas funkciju, to dara pareizi un piesardzigi, izmantojot pareizas
administrativas un gramatvedibas procediiras un iek$gjas kontroles mehanismus.

Dalibvalstis nodrosina, ka personas, kuras faktiski vada mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizaciju, un tas direktori, iznemot tos direktorus, kuri steno
uzraudzibas funkciju, izstrada procediiras, lai izvairitos no intereSu konfliktiem.
Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai ir procediiras, lai konstatetu,
parvalditu, uzraudzitu un atklatu intereSu konfliktus un tad€jadi nepielautu, ka tie
kait€ organizacijas biedru interesém.

Sis procediiras ietver ikgad@ju individudlu pazinojumu no katras §is personas un

direktora; So pazinojumu iesniedz struktirai, kurai uztic€ta uzraudzibas funkcija.
Taja ieklauj $adu informaciju:
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a) jebkada ekonomiska ieinteresétiba mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacija;

b)  jebkads atalgojums, kas sanemts no mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijas, tostarp pensiju shémas, labumi natiira un cita veida labumi;

c) jebkuras summas, kas, esot tiesibu subjektam, sanemtas no mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacijas;

d) deklaracija par jebkadiem faktiskiem vai iesp€jamajiem konfliktiem starp
personigajam intereseém un kolektiva parvaldijuma organizacijas interes€m vai
starp jebkuram saistibam pret kolektiva parvaldijuma organizaciju un jebkuram
saistibam pret jebkuru citu juridisku vai fizisku personu.

2. nodala

Tiesibu ienémumu parvaldiba

10. pants
Tiesibu ienemumu iekasésana un izmantosana

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas tiesibu iepémumu iekaséSanu
un parvaldibu veic riipigi.

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas parvalda un noskir tiesibu
ienémumus un ien€mumus no ieguldijumiem atseviski no saviem aktiviem,
ienakumiem, kas giiti no parvaldijuma pakalpojumiem, un ienakumiem no jebkadam
citam darbibam.

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai nav atlauts savam vajadzibam
izmantot tiesibu ienémumus un jebkadus ienakumus no ieguldijumiem; ta drikst tikai
atskaitit savas administrativas maksas.

Ja, kamér tiesibu subjektiem pienakoSos summu sadale vél nav notikusi, mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija iegulda tiesibu ienémumus un jebkadus
ienakumus no ieguldijumiem, ta rikojas saskana ar vispargjo ieguldijumu politiku,
kas minéta 7. panta 5. punkta c¢) apakSpunkta, un ar sadiem noteikumiem:

a)  aktivus iegulda biedru labakajas interesg€s; ja pastav jebkads iesp&jams interesu
konflikts, tad mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija nodroSina

to, ka ieguldijumus veic vienigi biedru intereses;

b) aktivus iegulda, lai garant€tu visa portfela droSibu, kvalitati, likviditati un
rentabilitati;

c) aktivus pienacigi diversific€, lai nepielautu parlieku atkaribu no viena konkréta
aktiva un risku uzkrasanos portfelt kopuma.
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11. pants
Atskaitijumi

Dalibvalstis nodro$ina, ka noligumos, kas reglamenté kolektiva parvaldijuma
organizacijas attiecibas ar tas biedriem un tiesibu subjektiem, ir noteikti 16. panta e)
punkta minétie atskaittjumi, ko pieméro tiesibu iene@mumiem.

Dalibvalstis nodroSina, ka gadijuma, ja kolektiva parvaldijuma organizacija sniedz
socialos, kultiiras vai izglitibas pakalpojumus, kurus finans€ ar atskaitfjumiem no
tiesibu ien@mumiem, tiesibu subjektiem ir $adas tiesibas:

a) sagpemt socialos, kultiras vai izglitibas pakalpojumus, pamatojoties uz
taisnigiem krit€rijiem, jo 1pasi attieciba uz piekluvi Siem pakalpojumiem un to
apmeru;

b) tiesibu subjektiem, kuri ir anul&usi atlauju parvaldit tiesibas vai tiesibu
kategorijas vai darbu veidus un citus tiesibu objektus, vai kuri ir atsaukusi
savas tiesibas vai tiesibu kategorijas vai darbu veidus un citus tiesibu objektus
no mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas, joprojam ir piekluve
Siem pakalpojumiem. Krit€rijos attieciba uz piekluvi Siem pakalpojumiem un
to apméru var nemt v&ra no attiecigajiem tiesibu subjektiem giitos tiesibu
ienémumus un tiesibu parvaldijuma atlaujas ilgumu, ar nosacijumu, ka $adus
krit€rijus piemero ar1 tiesibu subjektiem, kuri nav anulgjusi $adu atlauju vai nav
atsaukusi savas tiesibas vai tiesibu kategorijas vai darbu veidus un citus tiesibu
objektus no mantisko tiesibu kolekttva parvaldijuma organizacijas.

12. pants
Tiesibu subjektiem pienakosos summu sadale

Dalibvalstis nodroSina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija
regulari un ripigi sadala un izmaksa summas visiem tiesibu subjektiem, kurus ta
parstav. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija veic $adas sadales un
maksajumus ne vélak ka 12 méneSus pec ta finanSu gada beigam, kura tikusi giiti
tiesibu ien@mumi, ja vien $a termina ievéroSanu nekaveé objektivi iemesli, kas jo 1pasi
saistiti ar lietotaju iesniegtajiem pazigojumiem, tiesibu vai tiesibu subjektu
identific€Sanu vai informacijas par darbiem un citiem tiesibu objektiem attiecinasanu
uz tiesibu subjektiem. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija $adas
sadales un maksajumus veic precizi, nodroSinot vienlidzigu attiecksmi pret visu
kategoriju tiesibu subjektiem.

Ja tiesibu subjektiem pienakos$as summas nav iesp&jams sadalit, tad piecus gadus péc
ta finanSu gada beigadm, kura iekas€ti tiesibu ienémumi, un ar noteikumu, ka
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija ir veikusi visus vajadzigos
pasakumus, lai identificEétu un atrastu tiesibu subjektus, kolektiva parvaldijuma
organizacija lemj par attiecigo summu izmantojumu saskana ar 7. panta 5. punkta
b) apakSpunktu, neskarot tiesibu subjekta tiesibas pieprasit §is summas no kolektiva
parvaldijuma organizacijas.

Piemé@rojot 2. punktu, veicot tiesibu subjektu identific€Sanas un atraSanas pasakumus,
parbauda biedru sarakstus un mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas
biedriem un sabiedribai dara pieejamu sarakstu ar darbiem un citiem tiesibu
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objektiem, attiectba uz kuriem nav identificets vai atrasts viens vai vairaki tiesibu
subjekti.

3. nodala

Tiesibu parvaldijums citu mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizaciju varda

13. pants
Saskanda ar parstavniecibas ligumiem parvalditas tiesibas

Dalibvalstis nodrosina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija nediskriming
biedrus salidzindjuma ar tiesibu subjektiem, kuru tiesibas ta parvalda saskana ar
parstavniecibas ligumu, jo Tpasi attieciba uz piemérojamiem tarifiem, administrativajam
maksam un nosacijumiem, ar kadiem tiek veikta tiesibu ien@émumu iekasé€Sana un tiesibu
subjektiem pienakosos summu sadale.

LV

14. pants
Atskaitijumi un maksdajumi saistiba ar parstavniecibas ligumiem

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija nepieméro atskaitijumus,
iznemot administrativas maksas, tadiem tiesibu ien€mumiem, kuri giti saistiba ar
tiesibam, ko ta parvalda, pamatojoties uz parstavniecibas ligumu ar citu mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju, ja vien $1 cita kolektiva parvaldijuma
organizacija neparprotami nepiekrit $adu atskaitijumu veikSanai.

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija regulari, riipigi un precizi
sadala un izmaksa summas, kas pienakas citam kolektiva parvaldijuma

organizacijam.

4. nodala

Attiecibas ar lietotajiem

15. pants
Licencésana

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas un lietotaji labticigi ved
sarunas par tiesibu licencé€Sanu, tostarp sniedz visu nepiecieSamo informaciju par

saviem attiecigajiem pakalpojumiem.

LicencéSanas noteikumi balstas uz objektiviem krit€rijiem, jo TpaSi attieciba uz
tarifiem.
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Tarifi par ekskluzivam tiestbam atspogulo tiesibu ekonomisko vértibu tirgii un
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas sniegto pakalpojumu
ekonomisko vertibu.

Ja nav valsts tiesibu aktu, kur noteiktas tiesibu subjektiem pienakosas summas
saistiba ar tiestbam uz atlidzibu un tiesibam uz kompensaciju, tad mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacija, nosakot $is pienakosas summas, var balstities uz
So tiestbu ekonomisko vertibu tirg.

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas lauj lietotdjiem sazinaties ar

elektronisku Iidzeklu palidzibu, tostarp, ja vajadzigs, lai zinotu par licencu
izmantoSanu.

5. nodala

Parredzamiba un zinoSana

16. pants
Tiesibu subjektiem sniegta informdcija par to tiesibu parvaldijumu

Dalibvalstis nodroSina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija, izmantojot
elektroniskus sazinas lidzeklus, vismaz reizi gada katram tas parstavétajam tiesibu subjektam
dara pieejamu $adu informaciju:

a)

b)
c)

d)

2)

h)

jebkadi personas dati, ko tiesibu subjekts ir atlavis tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijai izmantot, tostarp, lai identific€tu un atrastu tiesibu subjektu;

tiesibu subjekta varda iekasétie tiesibu ienémumi;

tiestbu subjektam pienakoSas summas (noradot pa tiesibu kategorijam un
izmantoSanas veidiem), kuras kolektiva parvaldijuma organizacija izmaksajusi
tiesibu subjektam attiecigaja perioda;

periods, kura notikusi izmantoSana, par ko tiesibu ipaSniekam pienakas attiecigas
summas;

attiecigaja perioda veiktie administrativo maksu atskaitijumi;

atskaitijumi, kas veikti jebkadiem mérkiem, kas nav administrativas maksas, tostarp
tie atskaitijumi, kas var biit paredz€ti valsts tiesibu aktos saistiba ar jebkadu socialo,
kulttiras vai izglitibas pakalpojumu sniegSanu attiecigaja perioda;

jebkadas tiesibu subjektam pienakosas summas, kas v€l nav samaksatas par attiecigo
periodu;

pieejamas stidzibu izskatiSanas un stridu izskirSanas procediiras saskana ar 34. un
36. pantu.
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17. pants

Citam kolektiva parvaldijuma organizdcijam sniegta informacija par tiesibu parvaldijumu

saskana ar parstavniecibas ligumiem

Dalibvalstis nodrosina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija vismaz reizi
gada elektroniski sniedz turpmak noradito informaciju mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijai, kuras varda ta parvalda tiesibas saskana ar parstavniecibas
ligumu, par konkrétu periodu:

a)

b)

d)

tiesibu subjektiem pienakosas summas (noradot sadalijumu pa tiesibu kategorijam un
pa izmantosanas veidiem), ko kolektiva parvaldijuma organizacija samaksajusi par to
tiesibu licenc@Sanu, kuras ta parvalda saskana ar parstavniecibas ligumu;

atskaittjumi administrativajam maksam un citiem nolikiem;

informacija par licenc€m un tiesibu ien@mumiem saistiba ar darbiem, kas ietverti
repertuara, uz kuru attiecas parstavniecibas ligums;

pilnsapulces [émumi.

18. pants

Tiesibu subjektiem, biedriem, citam mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam un

lietotajiem péc pieprasijuma sniegta informacija

Dalibvalstis nodroSina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija
elektroniska veida un bez nepamatotas kavésanas dara pieejamu turpmak noradito
informaciju, ja to pieprasa jebkurs tiesibu subjekts, kura tiesibas ta parstav, jebkura
kolektiva parvaldijuma organizacija, kuras varda ta parvalda tiesibas saskana ar
parstavniecibas ligumu, vai jebkurs lietota;s:

a)  standarta licences ligumi un piemerojamie tarifi,
b)  repertuars un tas parvalditas tiesibas, ka arT aptvertas dalibvalstis;

c) tas noslégto parstavniecibas Iigumu saraksts, ieklaujot informaciju par citam
iesaistitajam kolektiva parvaldijuma organizacijam, parstaveto repertuaru un
jebkura §ada Iiguma darbibas teritoriju.

Turklat mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija péc jebkura tiesibu
subjekta vai jebkuras kolektiva parvaldijjuma organizacijas pieprasijuma dara
pieejamu jebkadu informaciju par darbiem, kuriem viens vai vairaki tiesibu subjekti
nav identific@ti, tostarp — ja $ada informacija ir pieejama, — darba nosaukumu,
darbu autoru, izdevéju un jebkadu citu bitisku informaciju, kas var bt
nepiecieSama, lai identific€tu tiesibu subjektus.

19. pants
Informdcijas publiskosana

Dalibvalstis nodroSina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija
publisko sadu informaciju:
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a)  statiti;

b)  dalibas noteikumi un noteikumi par tiesibu parvaldijuma atlaujas anulésanu, ja
tie nav icklauti statiitos;

c)  to personu saraksts, kas minétas 9. panta;
d) noteikumi par tiesibu subjektiem pienakosos summu sadali,
e) noteikumi par administrativajam maksam;

f)  noteikumi par atskaitfjumiem no tiesibu iep@émumiem, kas veikti citiem
mérkiem, nevis ka administrativas maksas, tostarp par atskaitijumiem saistiba
ar socialajiem, kulttiras un izglitibas pakalpojumiem;

g) informacija par pieejamajam siudzibu izskatiSanu un stridu risinaSanas
procediiram atbilstigi 34., 35. un 36. pantam.

Informaciju, kas minéta 1. punkta, publicé kolektiva parvaldijuma organizacijas
timekla vietn€, un ta paliek publiski pieejama minétaja timekla vietng.

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas regulari atjaunina 1. punkta
minéto informaciju.

20. pants
lkgadeéjais parredzamibas zinojums

Dalibvalstis nodroSina, ka kolektiva parvaldijuma organizacija, neatkarigi no tas
juridiskas formas saskana ar valsts tiesibu aktiem, par katru finansu gadu ne vélak ka
seSus ménesus péc finansu gada beigam sastada un publicé ikgadg&ju parredzamibas
zinojumu, kas ietver ar1 Ipaso zinojumu. Gada parredzamibas zinojumu paraksta visi
direktori.

Gada parredzamibas zinojumu public€ kolektiva parvaldijuma organizacijas timekla
vietn€, un tas paliek publiski pieejams miné&taja timekla vietn€ vismaz piecus gadus.

Gada parredzamibas zinojuma ieklauj vismaz I pielikuma noradito informaciju.

Ipasais zinojums, kas minéts 1. punkta, attiecas uz socialo, kultiras un izglitibas
pakalpojumu mérkiem atskaitito summu izmantojumu, un taja ieklauj vismaz
I pielikuma 3. punkta noradito informaciju.

Gada parredzamibas zinojuma noraditos gramatvedibas datus revidé viena vai
vairakas personas, kuras saskana ar tiesibu aktiem ir pilnvarotas veikt parskatu
reviziju atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 17. maija Direktivai
2006/43/2};3K, ar ko paredz gada parskatu un konsolidéto parskatu obligatas
revizijas™.

OV L 157, 9.6.2006., 87. Ipp.
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Revidenta zinojumu, tostarp jebkadas piezimes, pilniba icklauj gada parredzamibas
zinojuma.

Piemé@rojot So punktu, gramatvedibas informacija ietilpst finansu parskati, kas min&ti
I pielikuma 1. punkta a) apakSpunkta, un jebkada finanSu informacija, kas minéta
I pielikuma 1. punkta f) un g) apakspunkta un I pielikuma 2. punkta.

Dalibvalstis var nolemt, ka I pielikuma 1. punkta a), f) un g) apakSpunktu nepieméro
tadai mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai, kas bilances datuma
neparsniedz divus no trim talakminé&tajiem kriterijiem:

a)  bilances kopsumma: EUR 350 000;

b)  neto apgrozijums: EUR 700 000;

c) vidgjais darbinieku skaits finansu gada laika: desmit.

III SADALA

MUZIKALO DARBU TIESSAISTES TIESIBU DAUDZTERITORIALA LICENCESANA,

KO VEIC KOLEKTIVA PARVALDIJUMA ORGANIZACIJAS

21. pants

v——

Dalibvalstis nodrosina, ka to teritorija registrétds mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijas, pieSkirot daudzteritorialas licences par muzikalo darbu
tieSsaistes tiestbam, ievero $is sadalas prasibas.

Dalibvalstis nodroSina, ka to, vai mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacija ievéro §Is prasibas, var reali izvertét 39. panta minétas kompetentas
iestades.

22. pants
lespéjas apstradat daudzteritorialas licences

Dalibvalstis nodroSina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai,
kura izsniedz daudzteritorialas licences par muzikalu darbu tieSsaistes tiesibam, ir
pietickamas iesp&jas elektroniski, efektivi un parredzama veida apstradat datus, kas
nepieciesami $adu licenu administréSanai, tostarp identific€t repertuaru un uzraudzit
ta izmantoSanu, izrakstit rékinus lietotajiem, iekasé€t tiesibu ienémumus un sadalit
attiecigi pienakosas ien€mumu summas tiesibu subjektiem.

Piemérojot 1. punktu, mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija atbilst
vismaz $adiem nosacijumiem:

a)  ta spgj precizi (pilniba vai dal&ji) identificét muzikalos darbus, kurus mantisko
tiestbu kolektiva parvaldijuma organizacija ir pilnvarota parstavet;

36

LV



LV

b) ta sp& precizi (pilniba vai dalgji) identifict tiesibas un tiesibu subjektus
attieciba uz katru no dalibvalstim, uz kuram attiecas §1 atlauja, attieciba uz
katru muzikalo darbu vai ta dalu, kuru mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacija ir pilnvarota parstavet;

c) tiesibu subjektu un muzikalo darbu identificéSanai ta izmanto unikalus
identifikatorus, péc iespjas nemot v€ra nozares brivpratigi piemé&rojamos
starptautiska vai Savienibas méroga izstradatos standartus un prakses;

d) ta bez nepamatotas kavéSanas nem ve&ra visas izmainas informacija, kas
aprakstita a) apakSpunkta,

e) ta spgj savlaicigi konstatét un efektivi noverst neatbilstibas datos, kas ir citu
tadu kolektiva parvaldijuma organizaciju riciba, kuras izsniedz
daudzteritorialas licences par muzikalo darbu tieSsaistes tiesibam.

23. pants
Informdcijas par daudzteritorialu repertuaru parredzamiba

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija, kas pieskir daudzteritorialas
licences par muzikalu darbu tieSsaistes tiesibam, ar elektroniskiem lidzekliem sniedz
miizikas tieSsaistes pakalpojumu sniedz€jiem, tiesibu subjektiem un citam mantisko
tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam aktualizétu informaciju, kas lauj
identificet tas parstaveéto muzikas tieSsaistes repertuaru. Taja ietilpst informacija par
parstavetajiem muzikalajiem darbiem, parstavétajam tiesibam (pilniba vai dalgji) un
par parstavétajam dalibvalstim.

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijjuma organizacija var veikt sapratigus
pasakumus, lai aizsargatu datu precizitati un integritati, kontrolétu to atkartotu
izmantoSanu un aizsargatu personas datus un komerciali jutigu informaciju.

24. pants
DaudZzteritoriala repertudara informdcijas precizitate

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija, kas pieskir daudzteritorialas
licences par muzikalu darbu tieSsaistes tiesibam, pieméro procediiru, kas lauj tiesibu
subjektiem un citam kolektiva parvaldijjuma organizacijam iebilst pret 22. panta
2. punkta min€to datu saturu vai pret informaciju, kas sniegta saskana ar 23. pantu, ja
sadi tiesibu subjekti un kolektiva parvaldijuma organizacijas, pamatojoties uz
pamatotiem pieradijumiem, uzskata, ka attiecigie dati vai informacija ir neprecizi
attieciba uz to muzikalo darbu tieSsaistes tiesibam. Ja prasibas ir pietickami
pamatotas, mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija nodroSina, ka dati
vai informacija tiek bez liekas kavéSanas izlaboti.

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija tiesibu subjektiem, kuru
muzikalie darbi ir ietverti §Is paSas organizacijas mizikas repertuara, ar
elektroniskiem lidzekliem sniedz informaciju par So tiesibu subjektu muzikalajiem
darbiem vai vinu tiesibam saistiba ar Siem darbiem. To darot, mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacija un tiesibu subjekti p€c iesp&jas nem véra
starptautiska vai Savienibas limen1 izstradatos nozares standartus vai praksi attieciba
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uz datu apmainu, lai tiesibu subjekti var@tu precizét konkréto muzikalo darbu
(pilniba vai dalgji), tieSsaistes tiesibas (pilniba vai dal&ji) un dalibvalstis, attieciba uz
kuram tas pilnvaro kolektiva parvaldijuma organizaciju.

25. pants
Preciza un savlaiciga zinojumu sniegSana un rékinu izrakstisana

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija uzrauga to, ka miizikas
tieSsaistes pakalpojumu sniedzg&ji, kuriem ta pieskirusi daudzteritorialu licenci par
muzikalu darbu tieSsaistes tiesibam (pilniba vai dalgji), izmanto $is tiesibas.

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija piedava miizikas tieSsaistes
pakalpojumu sniedzgjiem iesp&u par muzikalo darbu tieSsaistes tiesibu faktisko
izmantoSanu zinot, izmantojot elektroniskos lidzeklus. Mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacija piedava izmantot vismaz vienu zinoSanas metodi, kura
nemti véra $adu datu elektroniskai apmainai brivpratigi piemeérojami starptautiska vai
Savienibas ItmenT izstradati nozares standarti vai prakse. Mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijjuma organizacija var atteikties pienemt lietotdja  zinojumus
ipasniekprogrammatiras formata, ja sabiedriba atlauyj zinoSanai izmantot
elektroniskai datu apmainai piemérojamu nozares standartu.

Rékinu miizikas tieSsaistes pakalpojumu sniedz€jam mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijjuma organizacija nosiita elektroniski. Mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacija piedava izmantot vismaz vienu formatu, kura nemti vera
brivpratigi piem&rojami nozares standarti vai prakse, kas izstradati starptautiska vai
Savienibas Itmeni. Rekina identificé darbus un tiesibas, kas ir licencétas (pilniba vai
dalgji), pamatojoties uz 22. panta 2. punkta minétajiem datiem, un attiecigo faktisko
izmantojumu, ciktal tas iesp&jams, pamatojoties uz lietotaja sniegto informaciju un
§ts informacijas sniegSanai izmantoto formatu.

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija rékinu miizikas tieSsaistes
pakalpojumu sniedz&jam izraksta precizi un nekavé&joties péc tam, kad ir zinots par
attieciga muzikala darba tieSsaistes tiesibu faktisko izmantojumu, iznemot gadijumu,
kad par kavéSanos ir atbildigs miizikas tieSsaistes pakalpojumu sniedzgjs.

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai ir ieviestas atbilstosSas
procediras, lai muzikas tieSsaistes pakalpojumu sniedz€js var€tu apstridét rekina
precizitati, tostarp, ja miizikas tieSsaistes pakalpojumu sniedz€js sanem rékinus no
vienas vai vairakam kolektiva parvaldijjuma organizacijam attieciba uz vienam un
tam paSam muzikala darba tieSsaistes tiesibam.

26. pants
Precizi un savlaicigi maksajumi tiesibu subjektiem

Dalibvalstis nodro$ina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija, kas
pieskir daudzteritorialas licences par muzikalu darbu tieSsaistes tiesibam, sadala
tiesibu subjektiem pienakosdas no $adas licences izrietoSas summas precizi un
nekavejoties péc tam, kad ir pazinots par darba faktisko izmantoSanu, iznemot
gadijumu, kad par jebkadu turpmaku kaveSanos ir atbildigs miizikas tieSsaistes
pakalpojumu sniedzgjs.
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2. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija sniedz tiesibu subjektiem
vismaz §adu informaciju:

a) periods, kura notikusi izmantoSana, par ko tiesibu subjektiem pienakas
summas, un dalibvalstis, kuras izmantoSana notikusi;

b)  par katram muzikala darba tiessaistes tiestbam, kuras tiesibu subjekts ir atlavis
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai parstavét pilniba vai
dalgji, — iekas@tas summas, veiktie atskaitijumi un kolektiva parvaldijuma
organizacijas sadalitas summas;

c) par katru mizikas tieSsaistes pakalpojumu sniedzgju — tiesibu subjekta laba
iekas€tas summas, veiktie atskaitijumi un kolektiva parvaldijuma organizacijas
sadalitas summas.

3. Ja tiesibu subjekti anulé savu atlauju kolektiva parvaldijuma organizacijai parvaldit
to muzikalo darbu tiessaistes tiesibas vai (pilniba vai dal&ji) vai atsauc no kolektiva
parvaldijjuma organizacijas to muzikalo darbu tieSsaistes tiesibas, tad
daudzteritorialam licencém, kas pieskirtas pirms anul&Sanas vai atsaukuma un kas
turpina radit sekas, pieméro 1. un 2. punktu .

4. Ja mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija pilnvaro citu kolektiva
parvaldijuma organizaciju pieSkirt daudzteritorialas licences par muzikalu darbu
tieSsaistes tiesibam saskapa ar 28. un 29. pantu, tad pilnvarota mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizacija sadala 1. punkta min&tas summas un sniedz
2.punktd min€to informaciju tai pilnvarojosajai kolektiva parvaldijuma
organizacijai, kas ir atbildiga par to turpmaku sadali tiesibu subjektiem un to
informé&Sanu, ja vien nav noslégta citada vienoSanas.

) 27. pants
Arpakalpojumu izmantosana

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija var izmantot arpakalpojumus, kas ir
saistiti ar tas pieskirtajam daudzteritorialajam licencem. Sadi arpakalpojumi neietekmé
kolektiva parvaldijuma organizacijas atbildibu pret tiesibu subjektiem, tieSsaistes
pakalpojumu sniedz&jiem vai citam mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam.

28. pants
Starp mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam nosléegti ligumi par
daudzteritorialu licencésanu

1. Jebkuram parstavniecibas ligumam starp mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam, ar kuru viena kolektiva parvaldijuma organizacija pilnvaro citu
kolektiva parvaldijuma organizaciju pieskirt daudzteritorialas licences par muzikalu
darbu tieSsaistes tiesibam attieciba uz savu miizikas repertuaru, ir neekskluzivs
raksturs. Pilnvarota kolektiva parvaldijuma organizacija parvalda minétas tieSsaistes
tiesibas saskana ar nediskrimingjoSiem noteikumiem.
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2. Pilnvarojosa kolektiva parvaldijuma organizacija inform& savus biedrus par liguma
darbibas ilgumu, citas kolektiva parvaldijuma organizacijas sniegto pakalpojumu
izmaksam un citiem svarigiem liguma noteikumiem.

3. Pilnvarota kolektiva parvaldijuma organizacija informe pilnvarojoSo organizaciju par
svarigakajiem noteikumiem, saskana ar kuriem jalicenc€ tas tieSsaistes tiesibas,
tostarp par izmantoSanas veidu, visiem noteikumiem, kas attiecas uz licences maksu
vai to ietekmé, licences darbibas ilgumu, parskata periodiem un attiecigajam
teritorijam.

29. pants
Pienakums parstavet citu kolektiva parvaldijuma organizaciju saistiba ar daudzteritorialu
licencésanu

1. Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija, kas nepieskir vai piedava
pieskirt daudzteritorialas licences par sava miizikas repertuara muzikalo darbu
tieSsaistes tiesibam, var pieprasit citai §is sadalas prasibam atbilstoSai kolektiva
parvaldijuma organizacijai, lai ta atbilstigi 28. pantam noslégtu parstavniecibas
ligumu un saskana ar to parstavetu §is tiesibas.

2. Kolektiva parvaldijuma organizacija, kas sanem $adu pieprasijumu, akceptg to, ja ta
jau ir pieSkir vai piedava pieskirt daudzteritorialas licences par tadas pasas
kategorijas muzikalo darbu tieSsaistes tiesibam attieciba uz vienas vai vairaku citu
kolektiva parvaldijuma organizaciju repertuaru.

Administrativa maksa par pakalpojumu, ko pieprasijuma sanéméja organizacija
sniedz pieprasijuma iesniedzgjai organizacijai, neparsniedz izmaksas, kas pamatoti
radusas pieprasijuma sanémeéjai organizacijai, parvaldot pieprasijuma iesniedzg&jas
organizacijas repertuaru, un samerigu pelpas normu.

3. Pieprasijuma iesniedz€ja organizacija pieprasijuma san€méjai organizacijai dara
pieejamu informaciju par savu mizikas repertuaru, kas nepiecieSama, lai pieskirtu
daudzteritorialu licenci par muzikalu darbu tieSsaistes tiesibam. Ja informacija ir
nepietickama vai sniegta tada veida, kas pieprasijuma sanéméjai organizacijai nedod
iesp€ju nodroSinat atbilstibu $§is sadalas prasibam, tad pieprasijuma sanémeéja
organizacijai ir tiesibas pieprasit atmaksat pamatotas izmaksas, kas radusas,
nodroSinot So prasibu izpildi, vai izslégt attiecigos darbus, par kuriem sniegta
informacija ir nepietickama vai nav izmantojama.

30. pants
Piekluve daudzteritorialai licencésanai

Dalibvalstis nodroSina, ka tad, ja vienu gadu p&c §is direktivas transponéSanas datuma kada
mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija nepieSkir vai nepiedava pieskirt
daudzteritorialas licences par muzikalo darbu tieSsaistes tiesibam vai nelauj citai kolektiva
parvaldijuma organizacijai $aja noliika parstavet attiecigas tiesibas, tiesibu subjekti, kuri ir
pilnvarojusi attiecigo kolektiva parvaldjjuma organizaciju parstavét to muzikalo darbu
tieSsaistes tiesibas, var pieskirt daudzteritorialas licences savam muzikalo darbu tieSsaistes
tiesibam pasi vai ar jebkuras kolektiva parvaldijuma organizacijas starpniecibu, kura atbilst
§1s sadalas noteikumiem, vai ar jebkuras citas to pilnvarotas personas starpniecibu. Mantisko
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tiestbu kolektiva parvaldijjuma organizacija, kas nepieskir vai nepiedava pieskirt
daudzteritorialas licences, turpina pieskirt vai piedavat pieskirt licences par $adu tiesibu
subjektu muzikalo darbu tieSsaistes tiesibam attieciba uz tas dalibvalsts teritoriju, kura
kolektiva parvaldijuma organizacija ir registréta, ja vien tiesibu subjekti neanulé atlauju §is
tiesibas parvaldit.

31. pants
Daudzteritoriala licencésana, ko veic mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju
meitasuznemumi

18. panta 1. punkta a) un c¢) apakSpunktu, 22., 23., 24., 25., 26., 27., 32. un 36. pantu piem&ro
ar1 struktiiram, kas pilniba vai dalgji ir mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju
IpaSuma un kas piedava vai pieskir daudzteritorialas licences par muzikalo darbu tieSsaistes
tiestbam.

32. pants
Licencésanas noteikumi attieciba uz tiessaistes pakalpojumiem

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijai, kas pieskir daudzteritorialas licences
par muzikalo darbu tieSsaistes tiesibam, netiek prasits izmantot licencéSanas noteikumus, par
kuriem ta ir vienojusies ar miuzikas pakalpojumu sniedz€ju, ka precedentu -citiem
pakalpojumu veidiem, ja mizikas tieSsaistes pakalpojumu sniedzgjs sniedz jauna veida
pakalpojumu, kas ir bijis pieejams sabiedribai mazaks ka tris gadus.

33. pants
Atkape attieciba uz radio un televizijas programmam nepiecieSamajam muzikalo darbu
tieSsaistes tiestbam

Sis sadalas prasibas neattiecas uz kolektiva parvaldijuma organizacijam, kas, pamatojoties uz
vajadzigo tiesibu brivpratigu apvienoSanu un saskana ar konkurences noteikumiem atbilstigi
LESD 101. un 102. pantam, pieskir daudzteritorialu licenci par muzikalo darbu tieSsaistes
tiesibam, kas raidorganizacijai nepiecieSamas, lai publiskotu vai daritu sabiedribai pieejamas
radio vai televizijas programmas vienlaicigi ar sakotn&jo parraidi vai péc tas, ka ar1 jebkadu
tieSsaistes materialu, ko radijusi raidorganizacija un kur$ papildina sakotn€jo radio vai
televizijas programmas sakotn&jo parraidi.

IV SADALA

IZPILDES PASAKUMI

34. pants
Stridu izskirsana biedriem un tiesibu subjektiem

1. Dalibvalstis nodroSina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas
saviem biedriem un tiesibu subjektiem dara pieejamas efektivas un savlaicigas
stdzibu un stridu izSkirSanas procediiras, jo 1pasi saistiba ar atlauju parvaldit tiesibas,
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tiestbu anuléSanu vai atsaukSanu, dalibas noteikumiem, tiesibu subjektiem
pienakosSos summu iekas€Sanu, atskaitijumiem un sadali.

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas rakstiski atbild uz stidzibam,
ko iesniegusi to biedri vai tiesibu subjekti. Ja kolektiva parvaldijuma organizacija
noraida stidzibu, ta norada iemeslus.

Pusém netiek liegts izmantot un aizstavet savas tiesibas, iesniedzot prasibu tiesa.

35. pants
Stridu izskirsana lietotdjiem

Dalibvalstis nodro$ina, ka stridus starp mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam un lietotajiem par esoSiem un ierosinatiem licencéSanas nosacijumiem,
tarifiem un licences pieskirSanas atteikumiem var iesniegt tiesai, un, ja nepiecieSams,
neatkarigai un objektivai stridu izskirSanas strukturai.

Ja pienakumu, kas izklastits 1. punkta, isteno, izmantojot neatkarigu un objektivu
stridu iz8kirSanas struktiiru, tas neliedz pusém izmantot un aizstavét savas tiesibas,
iesniedzot prasibu tiesa.

36. pants
Alternativi stridu izskirSanas mehanismi

Dalibvalstis nodrosina, lai, piemerojot III sadalu, turpmak noraditos stridus, kuros
iesaistita mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija, kas pieskir vai
piedava pieskirt daudzteritorialas licences par muzikalo darbu tieSsaistes tiesibam,
varétu iesniegt izskatiSanai neatkarigdm un objektivam alternativam stridu
1zskirSanas struktiiram:

a)  stridi ar faktisku vai potencialo miuizikas tieSsaistes pakalpojumu sniedzgju par
22.,23.un 25. panta pieméroSanu;

b)  stridi ar vienu vai vairakiem tiesibu subjektiem par 22., 23., 24., 25., 26., 28.,
29. un 30. panta piem&rosanu;

c) stridi ar citu kolektiva parvaldijuma organizaciju par 24., 25., 26., 28. un
29. panta piemé&roSanu.

Mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas informé attiecigas puses par
alternativu stridu izskirSanas procediiru pieejamibu, ka minéts 1. punkta.

Procediiras, kas min&tas 1. [idz 2. punkta, neliedz pusém izmantot un aizstavet savas
tiesibas, iesniedzot prasibu tiesa.

37. pants

Sidzibas

Dalibvalstis nodroSina, ka mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas
biedriem, tiesibu subjektiem, lietotajiem un citam ieinteres€tajam personam ir
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pieejamas procediras, lai iesniegtu kompetentajam iestadem stdzibas par to
kolektiva parvaldijuma organizaciju darbibu, uz kuram attiecas $1 direktiva.

2. Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka 1. punkta
paredzetas siidzibu procediiras administré kompetentas iestades, kas ir pilnvarotas
nodros$inat to valsts tiestbu aktu iev€roSanu, kuri ir pienemti saskana ar $aja direktiva
noteiktajam prasibam.

38. pants
Sankcijas vai pasakumi

1. Dalibvalstis nodrosina, ka to attiecigas kompetentas iestades var piemérot atbilstigas
administrativas sankcijas un pasakumus, ja netiek ievéroti valsts noteikumi, kuri
pienemti §1s direktivas TstenosSanai, un nodroSina to piem&roSanu. Sankcijas un
pasakumi ir efektivi, samerigi un preventivi.

2. Par 1. punkta minétajiem noteikumiem dalibvalstis informé Komisiju Iidz [datums],
un tas nekavejoties informé Komisiju par jebkuriem turpmakiem grozijumiem, kas
Sos noteikumus ietekmé.

39. pants
Kompetentas iestades

Dalibvalstis pazino Komisijai par 21., 37., 38. un 40. panta minétajam kompetentajam
iestadem lidz [datums].

Komisija dara So informaciju pieejamu sava timekla vietné.

40. pants
Atbilstiba daudzteritoridalas licencesanas noteikumiem

1. Dalibvalstis nodrosina, ka 39. panta minétas kompetentas iestades pastavigi uzrauga,
vai to teritorija registrétas mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas
ievéro §is direktivas III sadalas prasibas, pieskirot daudzteritorialas licences par
muzikalo darbu tieSsaistes tiesibam.

2. Komisija sekmé& regularu informacijas apmainu dalibvalstu kompetento iestazu
starpa un starp Stm iestadém un Komisiju par situaciju un tas attistibu saistiba ar
daudzteritorialo licencéSanu.

3. Komisija regulari apspriezas ar tiesibu subjektu parstavjiem, kolektiva parvaldijuma
organizacijam, lietotajiem, paterétdjiem un citdm ieinteresétajam personam par to
pieredzi S§is direktivas III sadalas noteikumu piemérosana. Komisija informacijas
apmainas gaita atbilstigi 2. punktam sniedz kompetentajam iestadém attiecigo
informaciju, kas iegiita Sadas apspriesanas.

4. Dalibvalstis nodroSina, ka vélakais /30 ménesus péc Sis direktivas stasanas spékaj to

kompetentas iestades sniedz Komisijai zinojumu par situaciju un tas attistibu saistiba
ar daudzteritorialo licencéSanu to teritorija. Zinojuma jo Ipasi ieklauj informaciju par
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daudzteritorialu licencu pieejamibu attiecigaja dalibvalsti, kolektiva parvaldijuma
organizaciju atbilstibu §is direktivas III sadalas noteikumiem un par to, ka
pakalpojumus noverté lietotaji un nevalstiskas organizacijas, kas parstav paterétajus,
tiesibu subjektus un citas ieinteres€tas personas.

5. Pamatojoties uz zinojumiem, kas sniegti saskana ar 4. punktu, un informaciju, kas
apkopota saskana ar 2. un 3. punktu, Komisija izverté $is direktivas III sadalas
pieméroSanu. Vajadzibas gadijuma, pamatojoties uz Ipasu zinojumu, ta apsvers
turpmakus pasakumus, lai risinatu apzinatas problémas, ja tadas ir. Noveért&jums jo
1pasi aptver Sadus aspektus:

a)  III sadalas prasibam atbilstoSo kolektiva parvaldijuma organizaciju skaits;

b) starp mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam noslégto
parstavniecibas ligumu skaits saskana ar 28. un 29. pantu;

c) daudzteritorialai licenc€$anai pieejama repertuara procentuala dala dalibvalstis.

V SADALA

ZINOSANA UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

41. pants
Zinojums

Komisija lidz [5 gadi péc transponéSanas perioda beigam (datums)] noverté Sis direktivas
piem&roSanu un iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par §is direktivas
pieméroSanu, tostarp par tas ietekmi uz parrobezu pakalpojumu attistibu un kulttras
daudzveidibu, un, ja vajadzigs, par vajadzibu to parskatit. Komisija iesniedz So zinojumu,
vajadzibas gadijuma pievienojot tiesibu akta priekslikumu.

42. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis stajas speka likumi, normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai
izpilditu §is direktivas prasibas vélakais Iidz [12 me&neSi pe&c direktivas staSanas
speka]. Dalibvalstis tailit dara zinamus Komisijai ming&to noteikumu tekstus.

Kad dalibvalstis pienem min&tos noteikumus, tajos ieklauj atsauci uz So direktivu vai
sadu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama
Sada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savu tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas
pienem joma, uz kuru attiecas $1 direktiva.
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43. pants
Stasandas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

44. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs prieksséedetajs
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I pielikums

Informacija, kas jaieklauj ikgad€ja parredzamibas zinojuma, kas minéts 20. panta

2. punkta:

a) finanSu parskati, ieklaujot bilanci vai aktivu un saistibu parskatu, ieneémumu un
izdevumu parskatu par finansu gadu un naudas plismas parskatu;

b)  zinojums par darbibu attiecigaja finansu gada;

c)  apraksts par mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas juridisko un
vadibas struktiiru;

d) informacija par visam struktiiram, kuras kolektiva parvaldijuma organizacijai ir
kapitaldalas;

e) informacija par 9.pantd min€tajam personam iepriek§€ja gada izmaksata
atalgojuma kop&jo summu un par citiem S$Im personam pieSkirtajiem
labumiem;

f)  finanSu informacija, kas minéta 2. punkta;

g) 1paSs zinojums par to summu izmantojumu, kuras atskaititas socialo, kultiiras

un izglitibas pakalpojumu mérkiem.

Finansu informacija, kas janorada gada parredzamibas zinojuma:

(a)

b)

finanSu informacija par tiesibu ienémumiem, noradot pa parvaldito tiesibu
kategorijam un pa lietoSanas veidiem (pieméram, apraide, tieSsaiste, publisks
izpildijums).

finanSu informacija par parvaldijuma pakalpojumu un citu pakalpojumu
izmaksam, kurus mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija sniegusi
tiestbu subjektiem, kopa ar visaptveroSu aprakstu vismaz par S$adiem
elementiem:

i)  visas darbibas un finansu izmaksas, ar sadalfjumu pa parvaldito tiesibu
kategorijam un skaidrojumu par metodi, kas izmantota netieSo izmaksu
sadalei;

11) darbibas un finanSu izmaksas, ar sadalijumu pa parvaldito tiesibu
kategorijam, tikai attieciba uz tiesibu parvaldijuma pakalpojumiem;

i)  darbibas un finanSu izmaksas attieciba uz pakalpojumiem, kas nav tiesibu
parvaldijums, tostarp socialajiem, kulttiras un izglitibas pakalpojumiem;

iv)  resursi, ko izmanto, lai segtu izmaksas;

v)  atskaitfjumi no tiesibu iep@mumiem, ar sadalijumu pa parvaldito tiesibu
kategorijam un pa izmantojuma veidiem un atskaitijuma merkiem,
pieméram, izmaksas, kas ir saistitas ar tiesibu parvaldijumu vai
socialajiem, kultiiras vai izglitibas pakalpojumiem;
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d)

Vi)

procentuala dala, kadu veido parvaldijuma pakalpojumu un citu
pakalpojumu, ko tiesibu subjektiem sniedz kolektiva parvaldijuma
organizacija, izmaksas salidzinajuma ar tiesibu ien€mumiem attiecigaja
finanSu gada, noradot sadalijumu pa parvaldito tiesibu kategorijam.

finansu informacija par summam, kas pienakas tiesibu subjektiem, ar
visaptverosu aprakstu vismaz par $adiem elementiem:

i

Vi)

tiestbu subjektiem pieskirta kop&ja summa, noradot sadalijjumu pa
parvaldito tiesibu kategorijam un izmantoSanas veidiem,;

tiestbu subjektiem izmaksata kop€a summa, noradot sadalijjumu pa
parvaldito tiesibu kategorijam un izmantoSanas veidiem,;

maksajumu biezums, noradot sadalfjumu pa parvaldito tiesibu
kategorijam un izmantoSanas veidiem;

kopgja iekaseta, bet tiesibu subjektiem vel nepieskirta summa, noradot
sadalijumu pa parvaldito tiesibu kategorijam un izmantoSanas veidiem un
finanSu gadu, kura attiecigas summas tikusas ickasetas;

kopgja pieskirta, bet tiesibu subjektiem v€l nesadalita summa, noradot
sadaltjumu pa parvaldito tiesibu kategorijam un izmantoSanas veidiem un
finanSu gadu, kura attiecigas summas tikusas iekasétas;

ja mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija nav veikusi
sadaliSanu un maksajumus termina, kas noteikts 12. panta 1. punkta, tad
janorada kaveésanas iemesli.

Informacija par attiecibam ar citam mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam un vismaz $adas zinas:

i)

finanSu pliismas, no citam mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacijam sanemtas summas un citam kolektiva parvaldijuma
organizacijam samaksatas summas, par katru kolektiva parvaldijuma
organizaciju noradot sadalfjumu pa tiesibu kategorijam un izmantoS$anas
veidiem,;

administrativas maksas un citi atskaitijumi no iep€mumiem, kas pienakas
citam mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam, par katru
kolektiva parvaldjjuma organizaciju noradot sadalijumu pa tiesibu
kategorijam,;

administrativas maksas un citi atskaitljumi no citu mantisko tiesibu
kolektiva parvaldijuma organizaciju samaksatajam summam, par katru
kolektiva parvaldijuma organizaciju noradot sadalijjumu pa tiesibu
kategorijam,;

tiesibu subjektiem sadalita summa, kas iegiita no citam mantisko tiesibu

kolektiva parvaldijuma organizacijam, par katru kolektiva parvaldijuma
organizaciju noradot sadalfjumu pa tiesibu kategorijam.

47

LV



LV

Informacija, kas janorada 20. panta 3. punkta min&taja Tpasaja zinojuma:

a)

b)

summas, kas finanSu gada laika iekas€tas socialo, kultliras un izglitibas
pakalpojumu meérkiem, noradot sadalijjumu pa tiesibu kategorijam un
izmantoSanas veidiem;

skaidrojums par min€to summu izmantojumu, noradot sadalfjumu pa
izmantojuma mérku veidiem.
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I1 pielikums
SKAIDROJOSI DOKUMENTI

Saskana ar dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra Kopigo politisko deklaraciju
par skaidrojoSiem dokumentiem dalibvalstis appemas gadijumos, kad tas nepiecieSams,
pazinojumam par saviem transpon€Sanas pasakumiem pievienot vienu vai vairakus
dokumentus, kuros ir paskaidrota saikne starp attiecigajam direktivas un nacionalo
transponé&sanas instrumentu dalam.

Komisija uzskata, ka attieciba uz So direktivu $adu dokumentu nosiitiSana ir pamatota
turpmak noradito iemeslu d&l.

Direktivas un attiecigas nozares sareZgitiba

Autortiesibu un blakustiesibu kolektivais parvaldijums ir sarezgits jautajums. Tas ietekme
tiesibu parvaldijumu attieciba uz tieSsaistes izmantoSanu, ka arT uz tradicionalaku bezsaistes
izmantoSanu. Ta attiecas uz autoru, ka arT izpilditaju, izdev&ju, producentu un raidorganizaciju
tiestbam. Tas skar dazadu veidu mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijas, sakot
no lielam kolektiva parvaldijuma organizacijam, kuras parvalda autoru tiesibas, lidz pat
mazajam kolektiva parvaldijuma organizacijam, kuras iekasé atlidzibu saistiba ar
reprografisko reproducéSanu vai talakpardoSanas tiesibam. Ir iesaistitas dazadu veidu
ieinteres€tas personas: ne vien tiesibu subjekti, bet arl komercialie lietotaji, kuri sanem
licences no mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacijam.

Lai gan eksiste Eiropas [imena tiesibu akti par autortiesibam un blakustiesibam, §1 ir pirma
reize, kad ES tiesibu akta tiek tieSi apliikots kolektivais parvaldijums. Direktivas ierosinatais
visaptveroSais tiesiskais regulgjums radis biitiskas parmainas vairuma valstu tiesibu aktu
attieciba uz mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju darbibas reglament&Sanu.

Turklat direktivas sadala par autortiesibu daudzteritorialu licencé€Sanu par muzikalo darbu
tieSsaistes tiesibam ir absoliits jaunums no reglamentgjosa viedokla. Nevienai dalibvalstij nav
tiesibu aktu par §ada veida licencém.

Turklat direktivas noteikumi ietekm@s arT valstu tiesibu aktus attieciba uz stridu izskirSanu.

Lai izveidotu So jauno tiesisko regul§jumu, bis nepiecieSama strukturéta pieeja
transponéSanas uzraudzibas laika. Nemot véra to, ka valstim nav legislativas vai
reglament€josas pieredzes attieciba uz dazam direktivas dalam, ir loti svarigi, lai Komisija
sanemtu transponé&Sanas dokumentus, kuros precizéts, ka dalibvalstis ir ieviesuSas jaunos
noteikumus. Bez labi strukturétiem skaidrojoSiem dokumentiem, Komisijas iesp€jas uzraudzit
transponésanas ieveérojami vajinatos.

Saderiba un saistiba ar citam iniciativam

Direktiva joprojam ir "saskanoSanas minimuma" juridiskais instruments, un dalibvalstis var
kolektiva parvaldijuma organizacijam noteikt stingrakas un/vai sikak izstradatas prasibas neka
tas, kuras paredzetas direktiva. Ir svarigi, lai Komisija spetu salidzinat rezultata radusas
situacijas dazadas dalibvalstis un tad€jadi pienacigi veikt savu uzdevumu parraudzit ES
tiesibu aktu piemé&roSanu. Turklat direktiva ir ieklauta parskatiSanas klauzula, un, lai varétu
leglt visu attiecigo informaciju par So noteikumu darbibu, Komisijai biis jabiit iesp€jai
uzraudzit direktivas istenoSanu no pasa sakuma.
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Mantisko tiestibu kolektiva parvaldijuma organizacijam ir jaatbilst valstu prasibam saskana ar
Pakalpojumu direktivu (2006/123/EK). Tam vajadz€tu but netrauc€tai iesp€jai sniegt
pakalpojumus pari robezam, lai parstavétu tiesibu subjektus, kuri pastavigi uzturas vai veic
uznéméjdarbibu citas dalibvalstis, vai pieskirt licences lietotajiem, kuri pastavigi uzturas vai
veic uznémejdarbibu citas dalibvalstis.

Tam arT jaatbilst Liguma noteikumiem par konkurenci.

Tadel, lai nodroSinatu, ka valsts noteikumi, ar kuriem transpon€ ierosinato direktivu, ir
saskana ar Pakalpojumu direktivu un konkurences noteikumiem, ir jo ipaSi svarigi, lai
Komisija varétu uzraudzit un izveértet direktivas transponésanu dalibvalstis, pamatojoties uz
vajadzigajiem skaidrojoSajiem dokumentiem.

Administrativais slogs

Administrativais slogs, kas rodas, pieprasot no dalibvalstim skaidrojoSus dokumentus saistiba
ar direktivu, nav nesamérigs, nemot vera direktivas mérkus un to, ka tas priekSmets ir jauns.
Turklat tas ir nepiecieSams, lai Komisija spétu veikt savu uzdevumu parraudzit Savienibas
tiesibu aktu piem&roSanu.

Pamatojoties uz iepriek§ mineto, Komisija uzskata, ka prasiba iesniegt skaidrojoSus

dokumentus par ierosinato direktivu ir sameriga un neparsniedz to, kas nepiecieSams, lai
sasniegtu mérki efektivi parraudzit transponésanu.
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